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Ubersicht Endschalter

Typ

AZH-Serie

Abbildung

=

AZH20 AZH10
AZH22 AZH23 AZH12
Besonderheiten * Kompakte Bauform  Optional mit LED « Kompakte Bauform
« Optional mit vergoldeten Kontakten * Mit vergoldeten Kontakten « Optional mit vergoldeten Kontakten
« Schnelle Montage durch ¢ Schnelle Montage durch  Schnelle Montage durch
aufschnappbare Abdeckung aufschnappbare Abdeckung aufschnappbare Abdeckung
* Klemmenabdeckung um 180° drehbar * Klemmenabdeckung um 180° drehbar * Klemmenabdeckung um 180° drehbar
 Olbesténdig « Olbesténdig * Olbesténdig
* Hohe Schutzart IP67 * Hohe Schutzart IP67
Abmessung LxBxH* 56x42x18mm 56x42x18mm 58x33x18mm
Gehdusematerial Druckguss Druckguss Kunststoff
staubdicht 1P60 ja ja ja

| abriebfest P64 ja ja ja

©

E spannungsfest | IP65 ja ja -

“ | korrosionsfest | IP67 ja ja -

dlbesténdig ja ja ja

@

g Neon - - -

S

E | LED - ja -

Schaltleistung Standard Doppelkontakt Doppelkontakt Standard Doppelkontakt
5A 125VAC 0,1A 125VAC ohne LED mit LED 5A 125VAC 0,1A 125VAC
5A 250VAC 0,1A 8VDC 0,1A 125VAC 0,1A 24VDC 5A 250VAC 0,1A 8VDC

5A 8VAC 0,1A 14VDC 0,1A 8VDC 5A 8VAC 0,1A14VDC
5A 14V DC 0,1A 30V DC 0,1A14VDC 5A 14V DC 0,1A 30V DC
5A 30V DC 0,1A 30V DC 5A 30V DC
0,5A 125V DC 0,5A 125V DC
0,25A 250V DC 0,25A 250V DC
Leben r mecha-
ebensdaue nieen 107 107 107
elek-
wrisch 5x10° 5x10° 5x10°
Betatigungskraft, N max. 2,45-11,8N 2,45-11,8N 0,88 — 5,88N
Betatigervarianten
g A 22 %& ‘ﬁ B AL
2 2 <& £ m,_/Q E:2
284 S84 Ses

Anschluss Schraubanschluss M12-Steckanschluss Schraubanschluss

Lochabstand der 33mm/ 33mm/ 33mm/

Befestigung M4 Schrauben M4 Schrauben M4 Schrauben

Kontaktart Umschalter Umschalter Umschalter

Kontaktmaterial Standard: Doppelkontakt: Standard: Doppelkontakt: Standard: Doppelkontakt:

Silberlegierung Vergoldete Kontakte

Silberlegierung Vergoldete Kontakte

Silberlegierung Vergoldete Kontakte

Zulassungen

CE, UL/CSA, TOV

CE, UL/CSA, TOV

CE, UL/CSA, TOV

Seite 9 1 14
Betatiger StoBel RollenstéBel RollenstéBel quer Rollenhebel Verstellbarer Verstellbarer Gabelhebel
Rollenhebel Stabbetéatiger
eAE | R | AL | )@/ ot
Federstab Federstab Flachhebel Rollenhebel Einweg-Rollenhebel Rollenhebel Flexibler Fernauslo-
mit Metallspitze mit Nylonspitze ser mit StoBel
Short ) - — ol
J o]
‘," Short Shoﬁ ﬁ Fé
ﬁ Long Long Long
* ohne Betatiger 05/2010

2



Typ AZ7-Serie AZD-Serie AZ8-Serie AZC1-Serie
Abbildung r ‘
N feds
B
e |
B - | | —
AZ7 e AZD AZ8 ." —— AZC1
Besonderheiten * Abgedichteter Schalter (Hoher  Zwangsoffnung der Kontakte bei « Stabile Befestigung iber vier » Mit zwei Magnetverschlussfldchen
Staubschutz) VerschweiBen Bohrungen « Inklusive Halteplatte
* Einfache Befestigung * Betatiger in 90°-Schritten Betétiger aus rostfreiem Stahl « Halte- und Verriegelungskraft
« Eingesetzte Metallbuchsen in den verstellbar Abnehmbare Abdeckung von 3kg

Bohrungsléchern
« Schnelle Montage durch
aufschnappbare Abdeckung

* PG- und PF-Anschlussvarianten
* Oberflachen-, Front- und
Riickwandmontage maglich

Knickschutztiille
Mit Erdungsanschluss

 Drei verschiedene Farben
» Zwei Kontaktausfiihrungen
 Transparente und aufschnappbare

» Klemmenabdeckung um * Hohe Schutzart P67 Kabelabdeckung
180° drehbar * Klemmenabdeckung um
* QOlbesténdig 180° drehbar
Abmessung LxBxH* 54x42x21mm 30x60x30mm 28x64x25mm 60x38x15mm
o . Abdeckung: Kunststoff
Gehdusematerial Kunststoff Kunststoff Grundkorper: Druckguss Kunststoff
staubdicht IP60 ja ja ja -
| abriebfest 1P64 ja ja ja B
<
E spannungsfest | IP65 ja ja - -
“ | korrosionsfest P67 - ja - —
dlbesténdig - - - ja -
é’- Neon - - - -
S
E | LED - _ _ _
Schaltleistung Standard Standard Standard Standard
10A 250VAC 6A 250V AC 5A 250V AC 5A 250V AC
10A 125VDC 6A 380V AC 5A 125V AC 5A 125V AC
0,4A115VDC 5A 24V DC 0,4A 125V DC 5A 30V DC
mecha-
nisch 107 107 107 10°
Lebensdauer olek
trisch 2x10° 1,5x10° 3x10° 3x10*
Betatigungskraft, N max. 1,18 -5,88N 3,29-6,37N 0,88 - 8,83N 3,43N
Betétigervarianten
< e %ﬁ/ &4
288
Schraubanschluss
Anschluss Schraubanschluss Verschraubung: PF 1/2 Schraubanschluss Schraubanschluss
PG 13,5
Lochabstand der 25,4mm/ 52mm/
Befestigung M4 Schrauben 22mm x 47mm 21mm x 56mm M4 Schrauben
Kontaktart SchlieBer, Offner SchlieBer, Offner SchlieBer, Offner SchlieBer oder Offner

Kontakimaterial

Silberlegierung

Silberlegierung

Silberlegierung

Silberlegierung

Zulassungen

CE, UL/CSA, TOV

CE, UL/CSA, TOV

CE, UL/CSA, TUV

CE, UL/CSA

Seite

20

25

33

39

* ohne Betatiger
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Glossar

Die Positionen des Betatigers

Ruhestellung:

Schaltpunkt:

Endstellung:

Ruckschaltpunkt:

Die Ruhestellung ist die Position des Betétigers, in der auf ihn keine Kraft von auBen
einwirkt.

Der Punkt auf dem Weg des Betétigers, an dem der Sprungmechanismus der Kontakt-
feder in Funktion gesetzt wird.

Die Endstellung ist die Position des Betatigers am Ende des zuldssigen Betatigungs-
weges.

Der Punkt auf dem Weg des Betatigers zuriick zur Ruhestellung, an dem der Sprung-
mechanismus der Kontaktfeder in seine Ausgangsstellung zurtickschnappt.
(Nicht identisch mit dem Schaltpunkt. Differenzweg beachten).

Die am Betatiger auftretenden Krafte

Schaltbetétigungskraft:

Riickschaltkraft:

Differenzkraft:

Endbetétigungskraft:

Die Kraft, die benétigt wird, um den Betétiger aus der Ruhestellung zu bewegen und
diesen Uber den Schaltpunkt zu fuhren.

Die Kraft, auf welche die Schaltbetatigungskraft minimiert werden muss, damit der
Sprungmechanismus der Kontaktfeder in die Ausgangslage zurlickkehrt.

Differenz zwischen der Schaltbetatigungskraft und der Riuckschaltkraft.

Die benétigte Kraft, um den Betétiger in der zuldssigen Endstellung zu halten.

Die Wege des Betatigers

Vorlaufweg:
Nachlaufweg:
Riicklaufweg:

Leerlaufweg:

Differenzweg:

Gesamtweg:

Der Weg, den der Betétiger zwischen Ruhestellung und Schaltpunkt zurlicklegt.
Der Weg, den der Betéatiger zwischen Schaltpunkt und Endstellung zurticklegt.
Der Weg, den der Betéatiger zwischen Endstellung und Rickschaltpunkt zuriicklegt.

Der Weg, den der Betétiger ab dem Ruckschaltpunkt bis zum Erreichen der Ruhe-
stellung zurticklegt.

Differenz zwischen Schaltpunkt und Riickschaltpunkt.

Der Gesamtweg ist die Summe Vorlaufweg und Nachlaufweg bzw. aus Rucklaufweg
und Leerlaufweg.
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Endstellung

Ruckstellkraft
Betatigungskraft
c ) Vorlauf- Err;?tbetétigungs— T
weg A
I 1 Gesamtweg
Ruhestellung
Nachlauf- .
weg Differenz-
weg }
Schalt- ! Riickschalt-
punkt punkt
End-
stellung !
1
| ]
\ A A Y \
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Mittelpunkt der Montagelécher
Schaltbetatigungskraft
=
©
X
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c
3
o
@
©
m
Riickschalt-
kraft ”
Ruhestellung Ruckschaltpunkt Sc'haltpunkt Endstellung Weg
Differenz
Vorlaufweg weg Nachlaufweg
Ruhestellung
Weg
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Panasonic

ideas for life

Kleiner Endschalter
mit groBer Produktvielfalt

AZH

Klemmenabdeckung
drehbar

Besonderheiten

* 14 Betatigervarianten

* Schraubanschluss und M12-Steckanschluss

* Druckguss-Gehéuse und Kunststoff-Gehduse

¢ Kompakte Bauform: Druckguss-Gehause 56 x 42 x 18 mm,

Kunststoff-Gehause 58 x 33 x 18 mm (L x H x B)

* Hohe Schutzart IP67 (Druckguss-Gehause) und
IP64 (Kunststoff-Gehause)

* Ausfuhrung mit vergoldeten Doppelkontakten (Erhéhung der Le-
bensdauer durch Stromverteilung, Kontaktsicherheit fir Kleinlasten
in der Signal- und Steuerungstechnik)

* Einfache Befestigung mit zwei M4-Schrauben seitlich oder teilweise
Uber Gewindest6Bel von oben

* Abgedichtete Varianten durch élbestéandige Gummitullen

M12-Steck- und
Schraubanschluss

Druckguss- und
Kunststoffgehduse

* Klemmenabdeckung um 180° drehbar — Kabelaustritt somit links

oder rechts

¢ Varianten mit LED zur Betrieb§anzeige
e Zulassungen: CE, UL/CSA, TUV

Produkttypen
1. Endschalter

Druckguss-Gehéduse Kunststoff-Gehduse
Artikelnummer Schraubanschluss M12-Steckanschluss' Schraubanschluss
Ati Doppelkontakt
Betatiger Standard Doppelkontakt Standard Doppelkontakt*
ohne LED mit LED?
StoBel s. Artikelnummer ,Eingebauter StéBel” AZH1001 AZH1201
RollenstoBel s. Artikelnummer ,Eingebauter RollenstéBel” AZH1002 AZH1202
RollenstoBel quer s. Artikelnummer ,Eingebauter RollenstéBel quer” AZH1003 AZH1203
Eingebauter StoBel AZH2031 AZH2231 AZH2331 AZH233116 AZH1031 AZH1231
Eingebauter RollenstoBel AZH2032 AZH2232 AZH2332 AZH233216 AZH1032 AZH1232
Eingebauter RollenstéBel quer AZH2033 AZH2233 AZH2333 AZH233316 AZH1033 AZH1233
Abgedichteter StoBel AZH2011 AZH2211 AZH2311 AZH231116 AZH1011 AZH1211
Abgedichteter RollenstéBel AZH2012 AZH2212 AZH2312 AZH231216 AZH1012 AZH1212
Abgedichteter RollenstéBel quer AZH2013 AZH2213 AZH2313 AZH231316 AZH1013 AZH1213
Kurzer Rollenhebel AZH2041 AZH2241 AZH2341 AZH234116 AZH1041 AZH1241
Rollenhebel AZH2021 AZH2221 AZH2321 AZH232116 AZH1021 AZH1221
Kurzer Einweg-Rollenhebel AZH2044 AZH2244 AZH2344 AZH234416 AZH1044 AZH1244
Einweg-Rollenhebel AZH2024 AZH2224 AZH2324 AZH232416 AZH1024 AZH1224
Beweglicher Federstab - - - - AZH1066 AZH1266
1 Hi is: Bei M12-Steck hluss immer ein Anschlusskabel AZH28113 oder AZH28133 mitbestellen.
2 Hinweis: Ausfiihrung mit Doppelkontakt nur auf Anfrage.
3 Hinweis: Ausfiihrung mit LED-Betriebsanzeige nur auf Anfrage.
2. Zubehor
Eigenschaften
Produkt N - Geeignete Endschalter Artikelnummer
Pin Belegung Typ Anzahl d. Adern| Adernfarben Draht Kabelldnge
Gerade i i X " AZH28113
Anschlusskabel AC 4 Braun, weiB3, 0,5mm? 3m Alle mit M12-Steckan
Gewinkelt blau, schwarz schluss AZH28133
Zulassungen
Institut Geeignete Produkte Artikelnummer
Zulassungen: E122222
UL Kontaktbelastung: 5A/ 250VAC, Pilot Duty B300
Artikel: Alle Standardtypen
Zulassungen: LR55880
CSA Kontaktbelastung: 5A/ 250VAC, Pilot Duty B300
Artikel: Alle Standardtypen
Alle Standardtypen
Zulassungen: Kunststoff-Gehause J9650515
Druckguss-Gehause J9650514
TV Kontaktbelastung: Kunststoff-Gehause AC-15 2A/250V~, DC-12 1A/30V

Artikel:

Druckguss-Gehause
Alle Standardtypen auBer
Typen mit LEDQar26xh0

DC-12 1A/30V




AZH

Technische Daten

1. Nennwerte

Standardtyp Doppelkontakt
Nenns Strom Ohmsche Last Lampenlast Induktive Last p Motorlast Ohne LED Wit LED

pannung Ofner N.C. SchlieBer N.O. Ohmsche Last
125VAC 5A 1,56A 3A 2A 1A 0,1A -
250VAC 5A 1,5A 3A 1A 0,5A - -
8VvDC 5A - 1,56A - - 0,1A -
14VDC 5A - 1,5A - - 0,1A -

24VDC - - - - - - 0,1A

30VDC 5A - 1,5A - - 0,1A -
125VDC 0,5A - 0,05A - - - -
250VDC 0,25A - 0,03A - - - -

Hinweis: 1) Induktive Last: AC Leistungsfaktor: min. 0,4, bei DC Zeitkonstante: max. 7ms.

2. Eigenschaften

2) Bei der Lampenlast entsteht 10-facher Einschaltstrom. 3) Bei der Motorlast entsteht 6-facher Einschaltstrom.

Standardtyp

Doppelkontakt

Schraubanschluss

Schraubanschluss ‘ Steckanschluss

Kontaktart

1FormC

1 Form C (Doppelkontakt)

Kontaktwiderstand

Max. 15mQ

Max. 100m@ | Max. 150mQ

Kontaktmaterial

Silberlegierung

Vergoldete Kontakte

Isolationswiderstand (bei 500VDC)

Min. 100MQ

Durchschlagspannung

1,000Vrms (1min) zwischen Klemmen ohne Durchgang
1,500Vrms (1min) zwischen stromflihrenden Metallteilen und Masse
1,500Vrms (1min) zwischen den einzelnen Klemmen und nicht stromfiihrenden Teilen

. Funktional Max. 98m/s? {10G}
StoBfestigkeit =
Destruktiv Max. 294m/s2 {30G}
Vibrationsfestigkeit 10 bis 55Hz, 1,5mm Doppelamplitude

Mechanische Lebensdauer

107 (bei 120 Schaltspielen/Minute)

Elektrische Lebensdauer

5x10° (bei 20 Schaltspielen/Minute)

5x10° (bei 20 Schaltspielen/Minute)

Umgebungstemperatur

—10 bis +80°C

Luftfeuchtigkeit

Max. 95% R.H.

Max. Betdtigungsfrequenz

Max. 120 Schaltspielen/Minute

3. Betatigungseigenschaften
Druckguss-Gehéduse

Eigenschaften |Betatigungskraft (O.F.),| Riickstellkraft (R.F.), Vorlaufweg (P.T.), Umschaltweg (M.D.), Nachlaufweg (O.T.), Schaltpunkt (O.P.),
Betétiger N max. N min. N max. mm max. mm min. mm max. mm
Eingebauter StoBel 11,8 4,90 1,5 0,1 3,0 17,4+0,8
Eingebauter RollenstoBel 11,8 4,90 1,5 0,1 3,0 23,4+0,8
Eingeb. RollenstoBel quer 11,8 4,90 1,5 0,1 3,0 23,4+0,8
Abgedichteter StoBel 11,8 4,90 1,5 0,1 3,0 30,0+0,8
Abgedichteter RollenstéBel 11,8 4,90 1,5 0,1 3,0 41,3+0,8
Abged. RollenstoBel quer 11,8 4,90 1,5 0,1 3,0 41,3+0,8
Kurzer Rollenhebel 3,92 0,78 2,0 0,3 4,0 23,1+0,8
Rollenhebel 2,45 0,39 4,0 0,6 7,0 23,1+0,8
Kurzer Einweg-Rollenhebel 3,92 0,78 2,0 0,3 4,0 34,3+0,8
Einweg-Rollenhebel 2,45 0,39 4,0 0,6 7,0 34,3+0,8

Kunststoff-Gehduse

Eigenschaften |Betitigungskraft (O.F.),

Riickstellkraft (R.F.),

Vorlaufweg (P.T.), Umschaltweg (M.D.),

Nachlaufweg (O.T.), Schaltpunkt (O.P.),

Betatiger N max. N min. N max. mm max. mm min. mm max. mm
StoBel 5,88 0,98 1,5 0,1 3,0 25,4+0,8
RollenstoBel 5,88 0,98 1,5 0,1 3,0 31,4+0,8
RollenstéBel quer 5,88 0,98 1,5 0,1 3,0 31,4+0,8
Eingebauter StoBel 5,88 0,98 1,5 0,1 3,0 17,4+0,8
Eingebauter RollenstoBel 5,88 0,98 1,5 0,1 3,0 23,4+0,8
Eingeb. RollenstoBel quer 5,88 0,98 1,5 0,1 3,0 23,4+0,8
Abgedichteter StoBel 5,88 0,98 1,5 0,1 3,0 30,0+0,8
Abgedichteter RollenstéBel 5,88 0,98 1,5 0,1 3,0 41,3+0,8
Abged. RollenstéBel quer 5,88 0,98 1,5 0,1 3,0 41,3+0,8
Kurzer Rollenhebel 3,92 0,78 2,0 0,3 4,0 23,1+0,8
Rollenhebel 2,45 0,39 4,0 0,6 7,0 23,1+0,8
Kurzer Einweg-Rollenhebel 3,92 0,78 2,0 0,3 4,0 34,3+0,8
Einweg-Rollenhebel 2,45 0,39 4,0 0,6 7,0 34,3+0,8
Beweglicher Federstab 0,88 - 30,0 - 20,0 -
05/2010



AZH

4. EN60947-5-1 Norm

Alle Angaben in mm

Kunststoff-Gehause Kunststoff-Gehause Druckguss-Gehause Druckguss-Gehause
Standard Doppelkontakt Standard Doppelkontakt
Nenn-Isolationsspannung 250VAC 250VAC 30VDC 30VDC
Isolationspriifspannung 2,5kV 2,5kV 1,5kV 1,5kV
Schaltiiberspannung 2,5kV 0,8kV 0,8kV 0,8kV
Konventioneller Strom von gekapselten Geraten 5A 1A 5A 1A
Kurzschlussstrom 100A 100A 100A 100A
Kurzschluss-Schutzvorrichtung 10A Sicherung 10A Sicherung 10A Sicherung 10A Sicherung
Schutzart IP64 (Schalter) / IP54 (Anschluss)| P64 (Schalter) / IP54 (Anschluss) P67 P67
Verschmutzungsgrad (Betriebsumgebung) 3 3 3 3
Anschluss
Schraubanschluss-Typ LED-Typ
Kontaktform Kontaktform
12 2 .
@———————© N.C. (Offner) @ ———————© N.C. (Offner)
4
14 N.O. (SchlieBer)
O———+——@© N.O. SchlieBer
LED
11 Widerstand 3
© com * © com
Hinweis:
Da der Pluspol der LED mit N.O. (SchlieBer) verbunden ist, muss die
positive Spannung (bei DC) auf N.O. (SchlieBer) verdrahtet werden.
Kontaktform
Schraubanschluss-Typ
Rollenst6Bel Rollenhebel Steckanschluss-Typ
1
Klemmenabdeckung Klemmenabdeckung

um 180° drehbar

um 180° drehbar 4
P o
3
LED Nennspannung Schutzart
Nennspannung Leckstrom Innenwiderstand IEC Standard Druckguss Kunststoff Pinbelegung Anschluss Adernfarbe
P64 (0] O 1 Braun
24VDC 1,5mA 18kQ
P67 (0] X 2 Wei3
Hinweis: 3 COoM Blau
Der Leckstrom veréndert sich abhangig vom angeschlossenen 4 Schwarz
Widerstand (nur parallel).
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AZH

Alle Angaben in mm
Abmessungen Toleranzen: +0,4mm
Druckguss-Gehéuse
1. Schraubanschluss
. " 44,5
Eingebauter St68el 3340 15
PT. [Ho, T T ,
= Befest hraub: 8
ml' ‘ (-:Zzsxlgungssc raube Rostfreier StahlstoBel
i —— 2 Sechskantmuttern Zulassiger Gesamtweg T.T.
O.P. (Dicke 3, Breite 17)
17,420,8 47 ‘
! —— ' 4,292 ‘ Betatigungskraft (O.F.) N max. 1,8
8
EY B ‘ Riickstellkraft (R.F.) N min. 4,90
45" % i 1
0.2 ’ Vorlaufweg (P.T.) mm max. 1,5
04,278 o T © 004 |
\ ’ : Umschaltweg (M.D.) mm max. 0,1
28,4 0|0 - } | v@v Nachlaufweg (O.T.) mm max. 3,0
‘ j \\J haltpunkt (O.P. . 17,420,
AZH2031 | ) Schaltpunkt (O.P.) mm max. +0,8
AZH2231 56 ~— 18 —
Eingebauter RollenstéBel
D 4 -
P.T. ostfreie Stahlrolle
1,5 max. 10 332015 —
ﬁ ; aiffsxﬁgunQSSChfane \ Zulassiger Gesamtweg T.T.
it = A
OP. T ’@’ 2 Sechskantmuttern
234:08 | | | (Dicke 3, Breite 17)
: 47 1\
\ 10 j} 05
3 T 7 ©4,2*32 Betatigungskraft (O.F.) N max. 11,8
rJ | T Ruickstellkraft (R.F.) N min. 4,90
4,292 48 ! T Vorlaufweg (P.T.) mm max. 1,5
8.4 Umschaltweg (M.D.) mm max. 0,1
l’ Nachlaufweg (O.T.) mm max. 3,0
Schaltpunkt (O.P.) mm max. 23,4+0,8
AZH2032 ) =
AZH2232
RollenstoBel quer
f—— 445 ——
P.T. " . 0105 x 4
1,5 max. 10 | 33:0,15 Réstfreie Stahlrolle
} '\Bﬂe1f2 :in%;ungsschraube Zulassiger Gesamtweg T.T.
2oéF:i 0.8 *% =
,4x0, k) ; 2 Sechskantmuttern T
17 i Dicke 3. Breite 17 R
47 i—)ﬁ
10|
] 051 | pa2eg2 e
8 T I ‘ I . Betatigungskraft (O.F.) N max. 11,8
Vs i
v 4’5+ Y ,\f T =] Ruckstellkraft (R.F.) N min. 4,90
24270 Vorlaufweg (P.T.) mm max. 1,5
28,4 Umschaltweg (M.D.) mm max. 0,1
{ Nachlaufweg (O.T.) mm max. 3,0
Schaltpunkt (O.P.) mm max. 23,4+0,8
AZH2033
AZH2233
Abgedichteter StoBel
44,5
bt g 33:015 —
Ao max. '—-1 @8 Rostfreier StahlstoBel
4. Gummitiille
(Olbestandiger Gummi)
oT. \
30,0+0,8 04,232 I
+‘ : | Betatigungskraft (O.F.) N max. 11,8
i !
. 5+ ; T Ruickstellkraft (R.F.) N min. 4,90
+0,2 B
42" | Vorlaufweg (P.T.) mm max. 1,5
28,4 Umschaltweg (M.D.) mm max. 0,1
l Nachlaufweg (O.T.) mm max. 3,0
Schaltpunkt (O.P.) mm max. 30,0+0,8
AZH2011
AZH2211 05/2010



AZH

Abgedichteter RollenstéBel

Alle Angaben in mm
Toleranzen: +0,4mm

44,5
PT. )
10,5 x 4
d5max. 10 | 33:0,15 — Rostfreie Stahlrolle
{ (G,Oul[)nmit._ﬂllde. G "
/' = estandiger Gummi
=2 e
\
O.P. .
41,310,8 | 47
0,5
' 04,2432
T P i ‘$ Betatigungskraft (O.F.) N max. 11,8
45t ) l ' I Riickstellkraft (R.F.) N min. 4,90
+0,2
o425 | Vorlaufweg (P.T.) mm max. 15
28,4 Umschaltweg (M.D.) mm max. 0,1
l Nachlaufweg (O.T.) mm max. 3,0
. L Schaltpunkt (O.P.) mm max. 41,3+0,8
AZH2012 8 R
AZH2212
Abgedichteter RollenstéBel quer
445 ——
P.T. 1,5 max. — - 10,5 x 4
S Tomax 10 | 350,15 Rostfreie Stahlrolle
1]
| Gummitiille
(Olbestandiger Gummi)
| I
! 47 !
0.P.41,3:0,8 \ o5 |
T 40,2 t
+‘ : mf 0 : Betatigungskraft (O.F.) N max. 11,8
45" rJ ; i T T Ruickstellkraft (R.F.) N min. 4,90
24,2737 ® 204 \ Vorlaufweg (P.T.) mm max. 1,5
28.4 ¢=// ’my Umschaltweg (M.D.) mm max. 0,1
l @J Nachlaufweg (O.T.) mm max. 3,0
Schaltpunkt (O.P.) mm max. 41,3+0,8
AZH2013 18
AZH2213
Kurzer Rollenhebel
445
«— 330,15 — 310,5x 4
R24.4 PT. 174 Rostfreie Stahlrolle
’ 2,0 max. .
19— 0,5 3 /
10 7
< | O.P. I
T —— 4 23,140,8
13 i ; g
L 05 s T AT Tt 04,292 1 Betatigungskraft (O.F) N max. 3,02
N A BS Riickstellkraft (R.F.) N min. 0,78
Q4,20 :
== EQE \ 20,4 | Vorlaufweg (P.T.) mm max. 2,0
28,4 =— 0o = i | '@' Umschaltweg (M.D.) mm max. 0,3
J ; J \K J Nachlaufweg (O.T.) mm max. 4,0
T
- ) Schaltpunkt (O.P.) mm max. 23,1+0,8
AZH2041 %6 18
AZH2241
Rollenhebel
445
10,5 x 4
— 330,15 — PT 174 Rostfreie Stahlrolle
4,0max. —
4,7 I
— 19 — R43,9 v /
0,5—1-lte) - ‘
10
| O.P. !
t ——/ 23,1+0,8
13 = ‘
) 105) 45 T ! Y 04292 1 Betatigungskraft (O.F.) N max. 2,45
H ) — =] Riickstellkraft (R.F.) N min. 0,39
+0,2
G42%" (<] ' 20,4 ‘ Vorlaufweg (P.T.) mm max. 4,0
28,4 —= oo =4 i | ’@‘ Umschaltweg (M.D.) mm max. 0,6
J ! J \\ J Nachlaufweg (O.T.) mm max. 7,0
|
! Schaltpunkt (O.P.) mm max. 23,1+0,8
AZH2021 6 — 18 | punkt (©R)
AZH2221 05/2010
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AZH

Kurzer Einweg-Rollenhebel

Alle Angaben in mm
Toleranzen: +0,4mm

@10,5x 4
PT. Rostfreie Stahlrolle
R29,8 2,0 max. 17,4
h 33:0,15 — - i /
— 19 — 47 I
O.P.
10 0,5/-}i<! 34,3+0,8 T
f \ |
13 // 3
. 105) 45 T p ‘ R 042492 I Betatigungskraft (O.F.) N max. 3,92
| | ES Riickstellkraft (R.F) N min. 078
a2y © ' 20,4 | Vorlaufweg (P.T.) mm max. 2,0
28,4 &ﬁg 0 — | l vmv Umschaltweg (M.D.) mm max. 0,3
l ! J @ Nachlaufweg (O.T.) mm max. 4,0
Il
AZH2044 44,5 18 .| Schaltpunkt (O.P.) mm max. 34,3+0,8
AZH2244 56
Einweg-Rollenhebel
10,5 x 4
PT. Rostfreie Stahlrolle
f 40max. 17,4
( — 330,15 — r
. R47,1 [
— 19 —
4,7 O.P.
10 0,5 34,3+0,8 ‘
|
* — i o
13 T /,-E‘; |
: 105/ 45 T P : s @4,2%32 I I I Betatigungskraft (O.F.) N max. 2,45
s A == Riickstellkraft (R.F.) N min. 0,39
42 [6) \ 20,4 | Vorlaufweg (P.T.) mm max. 4,0
28,4 — p|o === i l Umschaltweg (M.D.) mm max. 0,6
il } i ﬂ Y
J ! ; \\/ Nachlaufweg (O.T.) mm max. 7,0
| H
44 Schaltpunkt (O.P.) mm max. 34,3+0,8
AZH2024 S 18 punkt (O.P)
AZH2224
2. Steckanschluss
Eingebauter StoBel
445
PT. 7o~ 33:0,15 —
1,5 max. . . .
ﬁ . Befestigungsschraube M14 x 1 @8  Rostfreier StahlstoBel
} = ‘ ~ 2 Sechskantmuttern Zulassiger Gesamtweg T.T.
% 47 (Dicke 3, Breite 17)
0.P. 17,4+0,8
| 10 05 |||
" 04,2732
8 P i Betatigungskraft (O.F.) N max. 11,8
I a5t Y L 2(; . Riickstellkraft (R.F.) N min. 4,90
4,248 \
G S © © | Vorlaufweg (P.T.) mm max. 1,5
N——
28,4 —— 0|l == - ®:5 Umschaltweg (M.D.) mm max. 0,1
l & J | Nachlaufweg (O.T.) mm max. 3,0
Il
Lep . ‘ 576 4‘ M12 x 1 Schaltpunkt (O.P.) mm max. 17,420,8
AZH2331
AZH233116
Eingebauter RollenstéBel
~—— 445 —— 0o105x4
PT 15 331015 — Rostfreie Stahlrolle
T. 1,5 max. 0
‘l \ . Befestigungsschraube M14 x Zuléssiger Gesamtweg T.T.
O.P. 23,410,8 7 ’@ 2 Sechskantmuttern
17 L] a7 (Dicke 3, Breite 17) \
\ 10 : 05 ||
" +0,2
8 y [ 1 64‘12 0 Betatigungskraft (O.F.) N max. 11,8
45 o) ! ! t Riickstellkraft (R.F.) N min. 4,90
04,232 ' 20,4
_ E@ o; ) Vorlaufweg (P.T.) mm max. 1,5
28,4 & olo — 0:5 Umschaltweg (M.D.) mm max. 0,1
{ & ! | Nachlaufweg (O.T.) mm max. 3,0
Il
AZH2332 Leo . ' 576 \l‘ M12x1 Schaltpunkt (O.P.) mm max. 23,4:0,8
AZH233216

05/2010
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AZH

Eingebauter RollenstéBel quer Alle Angaben in mm
Toleranzen: +0,4mm

445

330,15 — 10,5 x4
P.T. 1,5 max. 1 ‘ Rostfreie Stahlrolle

Zulassiger
|
Gesammngefestigungsschraube M14 x 1

I .
O.P. 23,440,8 . 2 Sechskantmuttern
o 47 (Dicke 3, Breite 17)
17 N

T ] 4,237

8 P ‘ Betatigungskraft (O.F.) N max. 11,8
v T - -
4,5
04,2°9° 20,4 Ruckstellkraft (R.F.) N min. 4,90
e E— [€] [€) Vorlaufweg (P.T.) mm max. 1,5
28,4 —— 0|0 g 015 Umschaltweg (M.D.) mm max. 0,1
{ \ | | Nachlaufweg (O.T.) mm max. 3,0
AZH2333 Lep " 576 \L‘ Mi2x1 Schaltpunkt (O.P.) mm max. 23,4+0,8
AZH233316
Abgedichteteter StoBel
44,5
PT. 330,15 —
15 max. ‘ﬁﬂ 98 Rostreier StahlstsBel
i\ Gummitlle
(Olbestandiger Gummi)
v
0.P. 30,0+0,8 ! 47 ‘
Il
05— | 4092 1 —
T | ' | Betatigungskraft (O.F.) N max. 11,8
Ve i ;
t Vv ‘ ! 1 Ruickstellkraft (R.F.) N min. 4,90
©4,2°3% 5 Y 04
’ © 0, Vorlaufweg (P.T.) mm max. 1,5
284 & oo = ] o5 Umschaltweg (M.D.) mm max. 0,1
{ ' ! Nachlaufweg (O.T.) mm max. 3,0
Il
AZH2311 teo . ' 576 M12x1 Schaltpunkt (O.P.) mm max. 30,0:0,8
AZH231116
Abgedichteter RollenstéBel
P—— 445
PT. ’
10,5 x 4
A5max. 10 3340,15 — Rostfre>i<er RollenstoBel
Gummittlle
(Olbestandiger Gummi)
\ 47 !
O.P. 41,3+0,8 ‘ |
05 L 0,2 :
04,2
i o | Betatigungskraft (O.F) N max. 1.8
b "
45 v ‘ } B Ruckstellkraft (R.F.) N min. 4,90
B4.2402 ” P 204
i Vorlaufweg (P.T.) mm max. 1,5
28.4 & = Umschaltweg (M.D.) mm max. 0,1
l . ! Nachlaufweg (O.T.) mm max. 3,0
AZH2312 Lep L 576 N Schaltpunkt (O.P.) mm max. 41,30,8
AZH231216
Abgedichteter RollenstéBel quer
445
PT. ’
. 10,5 x 4
l5max. 1 350,15 Rostfre>i<e Stahlrolle
\TY %?mitullc(‘e Gumm
estéandiger Gummi
S—H—2 >‘_<
\ !
O.P. 41,3+0,8 ; 47 \
‘ 05 L4 10,2 ;
T 1 ] 04,2 -
T . ’ Betéatigungskraft (O.F.) N max. 11,8
81 ¥ rJ ‘ } f Riickstellkraft (R.F.) N min. 4,90
04,232 45 t 204
' © &) ’ Vorlaufweg (P.T.) mm max. 1,5
28,4 o1s Umschaltweg (M.D.) mm max. 0,1
l ! Nachlaufweg (O.T.) mm max. 3,0
AZH2313 teo . ! 576 #‘ M12x1 Schaltpunkt (O.P.) mm max. 41,3+0,8
AZH231316 05/2010
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AZH

Kurzer Rollenhebel

Alle Angaben in mm
Toleranzen: +0,4mm

445
«— 33+0,15 — 10,5 x 4
R24,4 PT. Rostfreie Stahlrolle
4,7 2,0 max. 17,4
19 o5 b [ /
10 ‘ fq : o T
t — 23,110,8
13 105| 4,54 =, L
' ’ A 1 @429 | Betatigungskraft (O.F.) N max. 3,92
N oy 2(: ) Riickstellkraft (R.F.) N min. 0,78
04,2%% : )
— © Vorlaufweg (P.T.) mm max. 2,0
olo 215 mschaltweg (M.D.) mm max. ,
J ES . | Nachlaufweg (O.T.) mm max. 4,0
|
AZH2341 Lep /L . M12x4 Schaltpunkt (O.P.) mm max. 23,120,8
AZH234116
Rollenhebel
s 210,5% 4
,0 X
—— 330,15 — PT Rostfreie Stahlrolle
47 4,0 max.
— 19— s R43,9 g
10
f —7 e
23,10,8
13 105| 454 =4 L
. A 1 ©4,2+32 Betatigungskraft (O.F.) N max. 2,45
LS Riickstellkraft (R.F.) N min. 0,39
+0,2 "
e [€) 204 Vorlaufweg (P.T.) mm max. 4,0
olo - l Umschaltweg (M.D.) mm max. 0,6
\ & 1 215 Nachlaufweg (O.T.) mm max. 7,0
AZH2321 LED A ' 576 \l‘ M12x1 Schaltpunkt (O.P.) mm max. 23,1+0,8
AZH232116
Kurzer Einweg-Rollenhebel
10,5 x4
PT. Rostfreie Stahlrolle
R29.,8 2,0 max. 174
. 33+0,15 __ | /
— 19 — 47 T
10 Ll O.P. 1
1 05 ] 34,310,8 |
t 7
1+3 10,5| 45 T £ ﬁ‘ Vin Lga,0 192 Betatigungskraft (O.F.) N max. 3,92
‘ A i Riickstellkraft (R.F.) N min. 0,78
04,276 : =) 204 Vorlaufwe
i g (P.T.) mm max. 2,0
N———————/
28,4 ¥' olo *=// 0:5 Umschaltweg (M.D.) mm max. 0,3
J & ! | Nachlaufweg (O.T.) mm max. 4,0
|
b |
LED 445 Mi2xd Schaltpunkt (O.P.) mm max. 34,3+0,8
AZH2344 576 —
AZH234416
Einweg-Rollenhebel
210,5x4
PT. 174 Rostfreie Stahlrolle
4,0 max.
— 3310,15 — /
19 [
47
10 i
- |
1/ B
VinN : Betatigungskraft (O.F.) N max. 2,45
i ﬁ Ruckstellkraft (R.F.) N min. 0,39
— 0; { Vorlaufweg (P.T.) mm max. 4,0
¥ olo — Umschaltweg (M.D.) mm max. 0,6
&’ ‘ 015 Nachlaufweg (O.T.) mm max. 7,0
|
b |
AZH2324 LED 44,557 . M12x1 18 — Schaltpunkt (O.P.) mm max. 34,3+0,8
AZH232416 05/2010
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AZH

- 3 Alle Angaben in mm
Kunststoff-Gehause Toleranzen: +0,4mm
StoBel

45 l— @16 _,, Rostfreier StahlstoBel
PT. @8
15 max. 10 ‘ 330,15 —
; Zulassiger Gesamtweg T.T.
: -
0.P.25,4:0,8 : 47
10 | | | 0,5_L1L
; @4,2*32
8[ 7 i 4‘ Betéatigungskraft (O.F.) N max. 5,88
45 v l : i Ruickstellkraft (R.F.) N min. 0,98
+0,2
pa2le” | ¢ ¢ 20,4 Vorlaufweg (P.T.) mm max. 1,5
28,4 ‘ ] %] l Umschaltweg (M.D.) mm max. 0,1
l ‘ %4 Nachlaufweg (O.T.) mm max. 3,0
f
AZH1001 (58,9) | Schaltpunkt (O.P.) mm max. 25,4+0,8
AZH1201
RollenstéBel
45 @105 x 4
PT. l—— 33x0,15 | Rostfreie Stahlrolle ~ 016 -
1,5 max. 10
! ‘ Zulassiger Gesamtweg T.T.
Il
i . .
0.P. 31,4:0,8 ’lﬁl’
17 10] | | | 47
0,5—p<1
4,237 o
8[ T ‘ — : Betatigungskraft (O.F.) N max. 5,88
Ve |
45t i T Riickstellkraft (R.F.) N min. 0,98
04278 | 20,4 Vorlaufweg (P.T.) mm max. 15
28,4 \ l Umschaltweg (M.D.) mm max. 0,1
l | e Nachlaufweg (O.T.) mm max. 3,0
AZH1002 ' (58,9) 18 | Schaltpunkt (O.P.) mm max. 31,4+0,8
AZH1202
RollenstoéBel quer
45
P.T. . 330,15 210,5x 4
1,5 max. 10 | Rostfreie Stahlrolle
| Zulassiger Gesamtweg T.T. Zuldssiger Gesamtweg T.T.
i
0O.P. 31,4+0,8 T :
:F%
47
17 ’
| 10[ | ‘ | 08—t 04,292
a] e —— L Betatigungskraft (O.F) N max. 5,88
| I
45 Y l . T Riickstellkraft (R.F.) N min. 0,98
+0,2
Q420" | @ 20,4 Vorlaufweg (P.T.) mm max. 1,5
284 | l Umschaltweg (M.D.) mm max. 0,1
{ | Nachlaufweg (O.T.) mm max. 3,0
i Schaltpunkt (O.P.) mm max. 31,4+0,8
AZH1003 (58.9) punkt (O-P)
AZH1203
Eingebauter StoBel
45 Rostfreier StahlstoBel
PT. 330,15 — 28
1,5 max. ﬂ.‘ Befestigungsschraube M14 x 1
; Zulassiger Gesamtweg T.T.
X == 2 Sechskantmuttern
i % 4,7 (Dicke 3, Breite 17)
0.P. 17,440,8 i
j +0,2
8 T N 945'2 ° ‘ Betatigungskraft (O.F.) N max. 5,88
45 & ‘ }f T Rickstellkraft (R.F.) N min. 0,98
@4,2"3* VN Vorlaufweg (P.T.) mm max. 1,5
Pheo | @ 20,4 . g (P.T.) ,
284 l . Umschaltweg (M.D.) mm max. 0,1
| -1 Nachlaufweg (O.T.) mm max. 3,0
i Schaltpunkt (O.P.) mm max. 17,4+0,8
AZH1031 (58,9) — 18 —
AZH1231 05/2010
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AZH

. . Alle Angaben in mm
Eingebauter RollenstoBel Toleranzen: +0,4mm

45 0105 x 4
T ——— 330,15 — Rostfreie Stahlrolle
5 10 |

l I Befestigungsschraube M14 x 1

T s

: .
0.P. 23,4x0,8 T = 2 Sechskantmuttern
| 47 (Dicke 3, Breite 17)

17 :

Zulassiger Gesamtweg T.T.

5 ‘ | 04,2732
P . ‘¥ Betéatigungskraft (O.F.) N max. 5,88
42102 45t & L ! ] Riickstellkraft (R.F.) N min. 0,98
el & 20,4 Vorlaufweg (P.T.) mm max. 1,5
28,4 I l Umschaltweg (M.D.) mm max. 0,1
! Nachlaufweg (O.T.) mm max. 3,0
; Schaltpunkt (O.P.) mm max. 23,4+0,8
AZH1032 (58,9) punkt (O.P.) +
AZH1232
Eingebauter RollenstéBel quer
PT 45 310,5x 4
15 [foe— 330,15 — Rostfreie Stahlrolle
,5 max. 10
! Zulassiger Gesamtweg T.T.
| Befestigungsschraube M14 x 1
O.P. 23,4:0,8 T T % 2 Sechskantmuttern T
- A 47 (Dicke 3, Breite 17)
8 ‘ I 04,2%32
[® | ¢‘ T Betatigungskraft (O.F.) N max. 5,88
a5t (Y l ; i == Riickstellkraft (R.F.) N min. 0,98
+0,2
042%° | 8 @ 20,4 e Vorlaufweg (P.T.) mm max. 1,5
284 ‘ l /\ Umschaltweg (M.D.) mm max. 0,1
! B @ Nachlaufweg (O.T.) mm max. 3,0
f
AZH1033 (58.9) 15 — Schaltpunkt (O.P.) mm max. 23,4+0,8
AZH1233
Abgedichteter StoBel
45
TN 330,15 — Rostfreier StahlstoBel 28
! Gummittlle
i)‘ = (Olbestandiger Gummi)
|47 \
| 05114 |
. 04,2°3%
|
! ; [ Betatigungskraft (O.F.) N max. 5,88
[
f T é Ruckstellkraft (R.F.) N min. 0,98
20,4
& ’ Vorlaufweg (P.T.) mm max. 1,5
. e l Umschaltweg (M.D.) mm max. 0,1
! Nachlaufweg (O.T.) mm max. 3,0
T
L . Schaltpunkt (O.P.) mm max. 30,0+0,8
AZH1011 (68.9) 18
AZH1211
Abgedichteter RollenstéBel
45
PT. ©10,5x 4
1,5 max. i 33£0.15 Rostfreie Stahlrolle
—
Gummittlle
:
O.P. 41,30,8 | 47
0,5 bll
} 24,2'3% o
|1 & . Betéatigungskraft (O.F.) N max. 5,88
o2 45! T Rickstellkraft (R.F.) N min. 0,98
Q4.2%y
puiall N EE & 20,4 Vorlaufweg (P.T.) mm max. 1,5
28,4 | Umschaltweg (M.D.) mm max. 0,1
l ‘ Nachlaufweg (O.T.) mm max. 3,0
; Schaltpunkt (O.P.) mm max. 41,3+0,8
AZH1012 (58.9)
AZH1212 05/2010
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Abgedichteter RollenstéBel quer

Alle Angaben in mm
Toleranzen: +0,4mm

P.T. % @10,5x 4
1,5 max. 0 33+0,15 — Rostfreier RollenstéBel
— \\ |
Gummittlle
;@; ! (Olbestandiger Gummi)
O.P. 41,3+0,8 ! 47 |
0,5t |
04,2 40,2
“ (7 N ° ‘ Betatigungskraft (O.F.) N max. 5,88
45! L f == Riickstellkraft (R.F.) N min. 0,98
+0,2 / \
Q420" | @ 20,4 Vorlaufweg (P.T.) mm max. 1,5
28,4 l Umschaltweg (M.D.) mm max. 0,1
l | e Nachlaufweg (O.T.) mm max. 3,0
f
AZH1013 (58,9) 18 .| Schaltpunkt (O.P.) mm max. 41,3+0,8
AZH1213
Kurzer Rollenhebel
210,5x 4
. 330,15 __ Nylonrolle
R24,4 P.T.
19— 47 2,0
Betéatigungskraft (O.F.) N max. 3,92
Ruckstellkraft (R.F.) N min. 0,78
Vorlaufweg (P.T.) mm max. 2,0
| Umschaltweg (M.D.) mm max. 0,3
| Nachlaufweg (O.T.) mm max. 4,0
7 ] Schaltpunkt (O.P.) mm max. 23,10,8
AZH1041 o — 18 — )
AZH1241 ’
Rollenhebel
210,5x4
— 330,15 — PT. Nylonrolle
4,0 max. —17,4 4
L— 19
10 ‘
f
14,6
= 10,5 L o
45 Py Betétigungskraft (O.F.) N max. 2,45
b Ruckstellkraft (R.F.) N min. 0,39
@4,273% |
Vorlaufweg (P.T.) mm max. 4,0
284 ! Umschaltweg (M.D.) mm max. 0,6
l ‘ Nachlaufweg (O.T.) mm max. 7,0
|
' . Schaltpunkt (O.P.) mm max. 23,1+0,8
AZH1021 o 18— eI E)
AZH1221 ’
Kurzer Einweg-Rollenhebel
210,5x 4
PT. Nylonrolle
R29,8 2,0 max.
— 330,15
— 19— 47
&% 05 |
f L
14,6 \
) 105| 4,5 Py H Betatigungskraft (O.F.) N max. 3,92
0 f Riuckstellkraft (R.F.) N min. 0,78
@427
° | Vorlaufweg (P.T.) mm max. 2,0
284 ! e Umschaltweg (M.D.) mm max. 0,3
J ‘ Nachlaufweg (O.T.) mm max. 4,0
|
" 45 Schaltpunkt (O.P.) mm max. 34,3+0,8
AZH1044 58.9 |
AZH1244 05/2010
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Alle Angaben in mm
Toleranzen: +0,4mm

Einweg-Rollenhebel

210,5x 4
Nylonrolle

—yenrere
f«— 33£0,15 ——
«— 19 — 47
10
-
£ p Betéatigungskraft (O.F.) N max. 2,45
4 Riickstellkraft (R.F.) N min. 0,39
| Vorlaufweg (P.T.) mm max. 4,0
N Umschaltweg (M.D.) mm max. 0,6
! Nachlaufweg (O.T.) mm max. 7,0
|
AZH1024 " 45 18 | Schaltpunkt (O.P.) mm max. 34,3+0,8
AZH1224 " 58,9
Beweglicher Federstab 25
3340,15 — a3
1
Nylonspitze
(41,5)
- - 104,2+1,5
T ™~
i 47 !
(182) i 0511 |
s ; 04,292 \
' (&> ! T |
@4,2732 T\
L @ 20,4 —
28,4 l @ Betatigungskraft (O.F.) N max. 0,88
| U Vorlaufweg (P.T.) mm max. 30,0
AZH1066 ! (58.9) 4 ] Nachlaufweg (O.T.) mm max. 20,0
AZH1266 '

Anschlusskabel gerade

AZH28113

Hinweis: Bei M12-Steckanschluss immer ein Anschlusskabel AZH28113 oder AZH28133 mitbestellen.

=
'

06,5

oV

o
|

(19)

37,5

3000

(35) -=H(4)

Anschlusskabel gewinkelt

AZH28133

Hinweis: Bei M12-Steckanschluss immer ein Anschlusskabel AZH28113 oder AZH28133 mitbestellen.

28,7

06,5

(19)

oV,

3000
05/2010

(35) =f~—(4)
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AZH

Befestigung der Endschalter

Druckguss-Gehéause

1. Seitenmontage (bei allen Typen)

Bei Befestigung der Endschalter verwenden Sie
M4 Schrauben und passende Unterlegscheiben

und befestigen diese mit einem Drehmoment-

schllissel mit einer Kraft von 1,37 bis 1,57 Nm.

Entfernen Sie vor der Seitenmontage bei den
StoéBeltypen die mitgelieferten M14-Muttern.

Lochmafe bei Seitenmontage

33+0,15

N

N
L

VY
N>

\ 2 x @4,3 oder M4 Gewinde

Geeignete Kabel

(nur fir Schraubanschluss)

2. Tafelmontage (Eingebaute St6Bel-Typen)

Befestigen Sie die Endschalter mit den mitge-
lieferten M14-Muttern bei der Tafelmontage mit
einer Kraft unter 7,84 Nm.

LochmaBe bei Tafelmontage

©14,5+0,2

Anschluss

(nur fiir Schraubanschluss)

Bei der Verdrahtung verwenden Sie bitte M3-
Klemmschrauben (mitgeliefert) sowie geeignete
Crimp-Kabelschuhe (nicht mitgeliefert).
Befestigen Sie die Kabelschuhe mit einer Kraft
von 0,20 bis 0,29 Nm. Ein direkter Anschluss der

Alle Angaben in mm
Toleranzen: +0,4mm
Kunststoffgehduse©-Gehause

Seitenmontage (bei allen Typen)

Bei Befestigung der Endschalter verwenden
Sie M4 Schrauben und passende Unterleg-
scheiben und befestigen diese mit einem

Drehmomentschliissel mit einer Kraft von 1,18
bis 1,47 Nm.

LochmaBe bei Seitenmontage

330,15

Y d
L \J

)
A\

\ 2 x @4,3 oder M4 Gewinde

Bitte beachten Sie, dass sich der Schrauban-
schluss bei den StéBel- und Hebeltypen unter-
scheidet. N.C. (Offner) und N.O. (SchlieBer)
sind vertauscht.

w StéBel-T
Dréhte ist nicht ratsam. yp
Geeignete Kabel COM N.O. N.C.
Drahtlitzen Querschnitt D — Anschluss  Anschluss  Anschluss
Hebel-Typ
0,75mm? @6,6mm
2-adrig 1,25mm? @7,4mm
2,0mm? ©8,0mm @ @ @
3-adrig 0,75mm? @7,0mm COM NG NO
2 .C. .0.
1,25mm 27,8mm Anschluss  Anschluss  Anschluss
Steckanschluss

Anschlussdiagramm siehe unten.

N.C.

Pin-Nummer 2

N.O.

Pin-Nummer 4

CoM
O

Pin-Nummer 3

Pinbelegung des Steckers
1

Hinweis: Pin-Nummer 1 ist nicht belegt.
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Richtung des Anschlusskabels nach rechts
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An-/Abbau der Klemmenabdeckung

Die Klemmschutzkappe kann in beide Richtungen
montiert werden. Werkseitig werden die Endschalter
mit der Klemmschutzkappe auf der rechten Seite
ausgeliefert. Méchten Sie diese links verwenden,
beachten Sie bitte die folgenden 4 Schritte:

Anschlussstecker auf der rechten Seite

Schritt 1 Metallbiigel

@ Endschalterkérper
#

) -2

Klemmenabdeckung

®

Driicken Sie die seitlichen Metallbligel der
Klemmenabdeckung nach auB3en und ziehen
Sie gleichzeitig nach unten.

Schritt 3

©

Gummidichtunﬁ_\

Dricken Sie die Klemmenabdeckung nach
oben bis die seitlichen Metallbugel einrasten.
Achten Sie darauf, dass die Gummidichtung
sauber sitzt und sich keine Stromkabel/
-adern zwischen Abdeckung und Endschal-

terkdrper verklemmen.

Alle Angaben in mm

Schritt 2
@ Bugelhalter
\ V

Drehen Sie die Klemmenabdeckung um 180°.

Anschlussstecker auf der linken Seite
Schritt 4

©

Uberpriifen Sie nun ob die Klemmenab-
deckung richtig und fest sitzt.

Betriebsanzeige - LED

(nur bei Steckanschluss-Typen)

1. Beachten Sie das Anschluss-Diagramm.

2. Die angelegte Spannung zwischen den Klemmen 3 und 4 darf 24VDC nicht Uberschreiten.

Beachten Sie dabei die Polaritat:
Klemme 3: - (Minus), Klemme 4: + (Plus)

3. Die Betriebs-LED ist an, wenn sich der Schalter in Ruheposition befindet. Die Betriebs-LED ist aus, wenn der

Endschalter betatigt wird.

4. Geeignete Versorgungsspannung: 24VDC. Der Kriechstrom betragt ca. 1,5mA 24VDC.

Anschluss-Diagramm

Endschalter

Kontakt-Nummer 2

Kontakt-Nummer 4

" ‘{
- O -
Kontakt-Nummer 3

Widerstand

Sicherheitshinweise

¢ Die Endschallt_er sind nicht fir den Gebrauch in
Wasser und Ol geeignet. Sie dlrfen auch nicht

stdndigem Wasser- oder Schmutzspritzern
ausgesetzt sein.

¢ Setzen Sie die Endschalter keinem heiBen
Wasser (Uber 60°C) und Wasserdampf aus.

¢ Verwenden Sie die Endschalter auf keinen Fall

in der Nahe von entflammbaren Gasen sowie
Schadgasen.

* Veréandern Sie die Betétigungsposition nicht
durch Verbiegen des Betatigers.

¢ Wenn der Nachlaufweg O.T. zu groB3 ist, kann
sich die Lebensdauer durch zu groB3e Rei-
bungskrafte verkirzen. Ca. 70% des maximal
angegebenen Nachlaufwegs sind ideal.

¢ Achten Sie darauf, dass die Klemmenabde-
ckung richtig und fest sitzt.

05/2010

Uberpriifen Sie im Vorfeld, ob der Endschalter
fur Inre Anwendung geeignet ist.

Verwenden Sie den Endschalter nicht in sili-
konhaltiger Umgebung. Die Endschalter dirfen
nicht in direktem Kontakt mit organischen
Lésungsmitteln, starken Sauren, Laugen oder
deren Dampfen sowie leicht entflammbaren
oder korrosiven Gasen kommen.
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Panasonic

Endschalter
Kompakt und gekapseit

AZ7

Elektrische

Lebensdauer
10°
g 107
% 125VAC cgsd = 1
ﬂ;‘) 10°
»n \\
10°
5 10

Schaltstrom (A)

Technische Daten

r

v

Produkttypen

Besonderheiten

* Kompakte Gehausebauform: 54 x 42 x 21mm
(LxHxB)

¢ Hohe Lebensdauer: 10 Millionen Schaltspiele

» Olbestandig

¢ Abgedichteter Schalter (hoher Staubschutz), der
Schalter selbst ist durch eine Membran und einen
Gummiring geschitzt

* Einfache Befestigung mit zwei M4-Schrauben seitlich
oder teilweise Uber GewindestéBel von oben

¢ Eingesetzte Metallbuchsen in den beiden Montage-
bohrungen ermdéglichen eine stabile Befestigung

¢ Schnelle Montage und Verdrahtung durch aufschnapp-
bare Abdeckung flir Schraubklemmen

¢ Klemmenabdeckung um 180° drehbar — Kabelaustritt
somit links oder rechts

 Zulassungen: CE, UL/CSA, TUV

Betétiger Artikelnummer
Kurzer StoBel AZ7100CEJ
StoéBel AZ7110CEJ
Flachhebel AZ7120CEJ
Rollenhebel AZ7121CEJ
Einweg-Rollenhebel AZ7124CEJ
Kurzer Flachhebel AZ7140CEJ
Kurzer RollenstoBel AZ7141CEJ
Kurzer Einweg-Rollenhebel AZ7144CEJ
Eingebauter StoBel AZ7310CEJ
Eingebauter RollenstoBel AZ7311CEJ
Eingebauter QuerrollenstoBel AZ7312CEJ
Beweglicher Federstab AZ7166CEJ

1. Nennwerte

Strom Ohmsche Last ( " Induktive Last ( 0.4) Motor oder Induktive Last
Netzspannun msche Last (cos® = nduktive Last (cos® = 0, "

& g Offner (N.C.) SchlieBer (N.O.)
125VAC 10A 6A 3A 1,5A
250VAC 10A 4A 1,5A 1A
115VDC 0,4A 0,05A - -

2. Eigenschaften
Kontaktart 1FormC
Kontaktwiderstand Max. 15mQ
Kontaktmaterial Silberlegierung
Isolationswiderstand (bei 500VDC) Min. 100MQ
1500 Vrms (1min): zwischen Klemmen ohne Durchgang
Durchschlagspannung 2000 Vrms (1min): zwischen stromfiihrenden Metallteilen und Masse
2000 Vrms (1min): zwischen den einzelnen Klemmen und nicht stromfiihrenden Teilen
Funktional Max. 98m/s? {10G}
StoBfestigkeit
Destruktiv Max. 294m/s? {30G}
Vibrationsfestigkeit 55Hz, 1,5mm Doppelamplitude
Mechanisch 107 (bei 50 Schaltspielen / Minute)
Lebensdauer
Elektrisch 2 x 10° (bei 20 Schaltspielen / Minute)
Material Gehause: Kunststoff / Abdeckung: Kunststoff

Umgebungstemperatur / Luftfeuchtigkeit

-20 bis +60°C / Max. 95% R.H. (bei 20°C)

Max. Betatigungsfrequenz

120 Schaltspiele / Minute

20
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3. EN60947-5-1 Norm

Alle Angaben in mm

Nennwerte
Nenn-Isolationsspannung (U, 250VAC
Isolationspriifspannung (U, ) 2,5kV
Schaltiiberspannung 2,5kV
Konventioneller Strom von 10A
gekapselten Geréten (1)
Kurzschlussstrom 100A
Kurzschluss-Schutzvorrichtung 10A Sicherung
Schutzart 1P60
Verschmutzungsgrad (Betriebsumgebung) 3
4. Betatigungseigenschaften
Eigenschaften | Betéatigungskraft | Rickstellkraft Vorlaufweg Umschaltweg Nachlaufweg Schaltpunkt
Betatiger O.F. (N) max. R.F. (N) min. P.T. (mm) max. M.D. (mm) max. O.T. (mm) min. O.P. (mm)
Kurzer StoBel 5,88 0,98 2,0 0,8 0,8 30+0,8
StoBel 5,88 0,98 2,0 0,8 5,0 44+1,2
Flachhebel 1,47 0,39 13,5 3,2 4,0 25+2,0
Rollenhebel 1,77 0,49 11,0 2,4 3,0 40+1,9
Einweg-Rollenhebel 1,96 0,59 11,0 24 3,0 50+2,0
Kurzer Flachhebel 2,16 0,59 8,5 2,0 2,5 25+1,3
Kurzer Rollenhebel 2,35 0,78 6,5 1,5 2,0 40+1,6
Kurzer Einweg-Rollenhebel 2,75 0,98 6,5 1,5 2,0 50+1,6
Eingebauter StéBel 5,88 0,98 2,0 0,8 6,0 21,8+0,8
Eingebauter Rollenhebel 5,88 0,98 2,0 0,8 6,0 33,3+1,2
Eingebauter QuerrollenstéBel 5,88 0,98 2,0 0,8 6,0 33,3+1,2
Beweglicher Federstab 1,18 - 25 - 1 36 (Gesamtweg)
5. Anschluss
Kontaktform Anschluss
‘ Endschalter ‘ 1 ;—\
‘ Q | COM (Masse) CcoM N.O'.-l N.C.
| ‘ ) N.C. (Offner) - :
3 ..
| L@ N.O. (SchlieBer) ' e 0 R °.
|l _ _ _ .
6. Zulassungen
Institut Geeignete Produkte Artikelnummer
Zulassungsnummer: E-122222
UL Kontaktbelastung:  10A 250VAC
Artikel: alle Standardtypen
Zulassungsnummer: LR55880
CSA Kontaktbelastung:  10A 250VAC alle Standardtypen
Artikel: alle Standardtypen
. Zulassungsnummer: J9551204
TUV Kontaktbelastung: ~ AC-15 2A/250V~

Artikel:

alle Standardtypen

05/2010
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Alle Angaben in mm
Toleranzen: +0,4mm

Abmessungen

Kurzer StoBel
AZ7100CEJ

23,310,3

(P.T) 2 max.

‘ |L254015 | 443 |

540,2

16,5 max.

StoBel

AZ7110CEJ
X

Rollenhebel

(P.T.) 2 max.

23,310,3

| 25.4+0,15 |_-

54+0,2

16,5 max.

Flachhebel
AZ7120CEJ

63,5+1,0

AZ7121CEJ

8,510,1

(P.T.) 13,5 max.

]
10—

43

|.254:0,15 |
54:0,2

Kurzer Flachhebel

24,240,2

|, 25.440,15 | 14,3 ]|

54+0,2

‘16,5 max.

Einweg-Rollenhebel
AZ7124CEJ

48,35+1,0

Schaltrichtung

chwenkbereich

AZ7140CEJ

Rollenklapprichtung
keine Schaltrichtung
-

| 254:0,15 | 14,3 |

54+0,2

22
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39,2+1,0
- "1(P.T.) 8,5 max.

] @@4

— i
| 2542015 | 443 |
‘ 5410,2 214
16,5 max.
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Alle Angaben in mm

Kurzer Rollenhebel Kurzer Einweg-Rollenhebel Toleranzen: +0,4mm

AZ7141CEJ AZ7144CEJ

30,2+1,0 Rc ichtung
r " N
(PT) 65max. Schaltrichtung keine Schaltrichtung 8.0
Schwenkbegreich
90
(F.P.)
N 55+1,6
(0P) T ‘
40+1,6 \ .P.)
- 50+1,6
|
‘ {
17:0,8 N
&
{ ‘ 17£0,8
‘ | 254:0,15 | 143 242102 ‘ I ;@
— T
T 5410,2 ‘ | 25420,15 | 143 | 2 4,240,2
‘ 21,4
16.5 max. 54102
Eingebauter StoBel Eingebauter RollenstoBel
AZ7310CEJ AZ7311CEJ .
i
{
L e
‘ 23,305 (P.T.) 2 max. 38
17
Befestigungsschraube 53 340 5 PT)2 Befestigungsschraube 7 f
Mi2x 1 " -1 2 max. o8 Mi2x 1 (
:j O.P.
2 Sechskantmutt 2 Sechskantmuttern (
(Dicekce:sa.g':1 Breito T 7 = (0.p.) (Dicke 3,2; Breite: 17) 153 33,3+1,2
2 Beilagscheiben 21,8108 2 Beilagscheiben
*
{9 (25) @ (25)
@+ N
17+0,8 I 17+0,8
i ;
254015 | 14.3 242102 | 2545015 | 14,3 | \242:02
4+0,2 214
16,5 max. 54102 214 16,5 max. 8420,
Eingebauter QuerrollenstoBel Beweglicher Federstab
AZ7312CEJ AZ7166CEJ
Material Spitze: Nylon
N
24,5
= Arbeitsbereich
233105 (P.T) 2 max. il
! ©2125x38 HE
Befestigungsschraube 3 107,5¢1,5 U \ H
M12x1 i oie
2 Sechskantmuttern
(Dicke: 3,2; Breite 17) s
2 Beilagscheiben :
%
@ 24
X1
1740,8
2541015 | 4, |\242:02

54:0,2

‘ .

16,5 max.

16,5 max.

05/2010
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Sicherheitshinweise

1.

2.

Wird der Endschalter in Verbindung mit Ol oder in einer sehr éligen Umgebung ver- 4.
wendet, bohren Sie ein Loch in die Unterseite der Klemmenschutzkappe.

Der Endschalter sollte nicht in s&ure- und alkalihaltigen Umgebungen oder bei sehr
hohen Temperaturen verwendet werden.

Anschluss

(1) Zum Abnehmen der Klemmenschutzkappe Schlitzschraubendreher einfiihren und
in Offnungsrichtung abhebeln. Abdeckung nicht mit Gewalt entfernen. Andernfalls

kann es zu Verformungen im Befestigungsbereich kommen.

(2) Fuhren Sie das Anschlusskabel durch die Gummidichtung der Kabeldurchfihrung
und die Offnung in der Klemmenschutzkappe.
(3) Verdrahten Sie das Kabel mit den Anschliissen. Verwenden Sie beim Anschluss

geeignete Kabelschuhe.

(4) Die Klemmschutzkappe kann in beide Richtungen montiert werden. Hierzu drehen
Sie einfach die Klemmschutzkappe um 180°. Klemmschutzkappe zum Befestigen am

Gehause platzieren und nach unten driicken, bis diese einrastet.

Beweglicher Federstab

(1) Das zu erkennende Objekt soll mit der Kunststoffspitze erkannt werden.

(2) Verwenden Sie den Endschalter nicht direkt in Achsenrichtung der Feder.

(3) Wird der Endschalter in éliger, nasser, feuchter und staubiger Umgebung ver-
wendet, sollte der Federstab in vertikaler Richtung angebracht werden.

24

Klemmenabdeckung

Schraubendreher

Klemmendeckung rechts
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Endschalter in robustem

Panasonic , )
s Kunstoffgehéuse mit AZD
Zwangsoffnung

Besonderheiten

¢ Acht Betatigervarianten

¢ Zwangs6ffnung bzw. Zwangstrennung der Kontakte
bei Verschwei3en

* Stabile Befestigung uber zwei Bohrungen und zwei
Arretierungsbohrungen méglich

* Betatiger in 90°-Schritten verstellbar

ok oL * Hohe Schutzart IP67

¢ Schnelle Verdrahtung durch Schraubklemmen

¢ Abdeckung schwenk- und abnehmbar

¢ Oberflachen-, Front- und Rickwandmontage méglich

¢ PG- und PF-Anschluss-Varianten

¢ Hohe Lebensdauer durch hauchvergoldete
Silberkontakte

e Zulassungen: CE, UL/CSA, TUV

] . @ h

i 5 | maam e - i S waE aor

nicht geschaltet geschaltet
Schwenkbare Abdeckung Mechanismus der Zwangsoéffnung
Produkttypen
Artikelnummer
Betétiger
PF-Typ PG-Typ
Einwegrolle AZD1000 AZD1050
StoBel AZD1001 AZD1051
RollenstoBel AZD1002 AZD1052
Rollenhebel AZD1004 AZD1054
Verstellbarer Rollenhebel AZD1008 AZD1058
Verstellbarer Rollenhebel (Rolle d= 50mm) AZD1003 AZD1053
Verstellbarer Stab AZD1007 AZD1057
Rollenhebel mit vertikaler Betitigung AZD1009 AZD1059
Hinweis: 1. PF-Typ (G1/2), PG-Typ (PG13,5)
2. Die PG-Variante ist in Europa Standard.
Adapter
Beschreibung Artikelnummer
PF-Adapter AZD1830
Hinweis: Adapter mit Gummidichtung. Geeignete Kabelquerschnitte 7,5 bis 11mm.
Zulassungen
Institut Geeignete Produkte Artikelnummer
Zulassungsnummer: E122222
UL Kontaktbelastung: 6A 380V AC
Pilot duty A300
Artikel: Standardtypen
Zulassungsnummer: LR55880
Kontaktbelastung: 6A 380V AC Alle Standardtypen
CSA Pilot duty A300 P
Artikel: Standardtypen
Zulassungsnummer: J9551205
TOV Kontaktbelastung: AC-15 2A/250V~
Artikelnummer ndardtypen
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Alle Angaben in mm

Technische Daten

1. Nennwerte

Nennspannung Strom Ohmsche Last (cos = 1) Induktive Last (cos¢ = 0,4)

125V 6A 6A

AC 250V 6A 6A
380V 6A 3A
24V 5 25

DC 60V 1,5A 1,5A
220V 0,3A 0,3A

Hinweis: Bei Gleichstrom (DC) ist die Zeit bei der onmschen Last t=0ms, bei der induktiven Last t=100ms oder weniger.

2. Eigenschaften

Kontaktart

1alb

Kontaktwiderstand

Max. 25mQ

Kontaktmaterial

Silberlegierung

Isolationswiderstand (bei 500V)

Min. 100MQ

Durchschlagspannung

1.000Vrms fiir imin zwischen Klemmen ohne Durchgang 2.500Vrms fiir 1min zwischen stromfiihrenden
Teilen und Massen 2.500Vrms fiir 1min zwischen den einzelnen Klemmen und nicht stromfiihrenden

Teile
Funktional Max. 294m/s2 {30G} (Hinweis 2)
StoBfestigkeit
Destruktiv Max. 980m/s? {100G}
Vibrationsfestigkeit 10 bis 55Hz, 1,5mm Doppelamplitude
Mechanisch 107 (bei 120 Schaltspielen/ Minute)
Lebensdauer
Elektrisch 1x10° (bei 20 Schaltspielen/ Minute, 6A 380V AC resistive Last)

Umgebungstemperatur / Luftfeuchtigkeit

~30 bis +80°C/ Max. 95% R.H. (bei 40°C)

Hinweis 1: Alle technischen Angaben beziehen sich auf die Standardvarianten.
Hinweis 2: Fir die Typen AZD1003 und AZD1053 (d=50mm) gelten die Angaben bei einer Arml&nge von 70mm oder weniger.

3. EN60947-5-1 Norm

Nennwerte
Nennisolationsspannung (U) 250VAC (Hinweis 1)
Isolationsprifspannung (Uimp) 2,5kV (Hinweis 1)
Schaltiiberspannung 2,5kV
Konventioneller Strom von gekapselten Geréten (I, ) 6A
Kurzschlussstrom 100A
Kurzschluss-Schutzvorrichtung 10A Sicherung
Schutzart IP67 (Hinweis 2)
Verschmutzungsgrad (Betriebsumgebung) 3

Hinweis 1: Alle technischen Angaben beziehen sich auf die Standardvarianten.
Hinweis 2: Die Modelle AZD1003 und AZD10053 besitzen die Schutzklasse IP65.

4. Betdtigungseigenschaften

Eigenschaften| Betatigungskraft O.F. | Riickstellkraft R.F. (N) Vorlaufweg (P.T.), Umschaltweg (M.D.), Nachlaufweg (O.T.), Arbeitspunkt (O.P.),

Betatiger (N) max. min. max. mm max. mm min. mm mm
Einwegrolle 6,37 1,47 2 1,2 4 18+0,5
StoBel 6,37 1,47 2 1,2 4 28+1
Rollenhebel 4,90 0,49 20° bis 26° 14° 30° -
Einwegrolle 3,92 0,78 4 1,6 5
Verstellbarer Rollenhebel 4,90 0,49 20° bis 26° 14° 30°
Verstellbarer Rollenhebel .

4,17 o o o o
(Rolle d= 50mm) 0,42 20° bis 26 14 30
Verstellbarer Stab 4,90 0,49 20° bis 26° 14° 30°
RoII"e[ihebeI mit vertikaler 4,41 0,88 4 17 5 27+0,8
Betétigung

Hinweis: Fur die Typen AZD1004, AZD1054, AZD1008 und AZD1058 gelten die Angaben bei einer Armlange von 26mm. Fur die Typen AZD1003 und AZD1053
gelten die Angaben bei einer Armlange von 32mm. Fur die Typen AZD1007 und AZD1057 gelten die Angaben bei einer Armlange von 26mm.

Die Schalter sind kompatibel mit DIN EN50047.

05/2010
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Alle Angaben in mm
Toleranzen: +0,4mm

Anschluss
Kontaktform Anschluss
Endschalter
13 DL 114
NO.©O——O | O——©ONo
11! ! 12
NC.O——® @——ONC
Einwegrolle
10%°
—
9,2
11 Vorlaufweg 4 max. @12x5
~ Nylonrolle
Kunststoff-
stoBel
@ Schaltpunkt
- 3740,8
-
al 9£0,2
4,310,1#@ R - 7&‘ |
& 20
20+0,1
22+0,1 o
4 +0, 53 \
P } 5140, 47+0,2
Qq? 212x5
L Nylonrolle
AZD1000 In 7] o], OF
DL
AZD1050
12,5+
30 21—+
G1/2 30.
(PG13,5) 24,6
StéBel
Vorlaufweg 2 max. 10%°
KunststoffstéBel F—’
. JZSn ﬁ}
. I 1840,5
' ] 4,310,1 { b ]
L0 D[Sl ai
N
l+-20+0,1
60
l—22+0,1 53
5140,2 47+0,2
U I1J L al, OG-

AZD1001 % —

AZD1051 t6 %

05/2010
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Vorlauf 2 max.

Alle Angaben in mm

RollenstéBel 10%° Toleranzen: +0,4mm
@12 x5 Nylonrolle
Schaltpunkt
8:+1
p |
~ej*
60
! ‘ 5102 ° 47102 ‘
\
! J
N N
J 1P 1
e = /L12 5+
30
AZD1002 Gi/2 21—
AZD1052 0
Verstellbarer RollenstdBel (Rollendurchmesser=50mm)
0 50x6
Gummirolle 47,541
x-i 42,441 — 10,7 _Max. 1,5
[~ 3681 —» L
(«—£120,3—+
il i
I 10,
- 020 —=
Ll - |
Al I
* 18 H —
‘I ] . |
B H H
3 [ 3
0 ‘ —
[l 53 ‘
\\_\_/ 510,2 U 47+0,2 ||
5.4 a2
| L k15,8~
4 ‘
I
‘_._!" ke 20£0,1 = /L12,5> 2-4%° 0
e 5 Locher
22+0,1 G2 e— 21 —»f
PG13,5
AZD1003 % ( ) 30
AZD1053 43,841
Rollerhebel 45541 .
40,441 ——=
’ 018x7
o ﬁ;li:rzlle —34,8+1 ——= Max. 1.5 Nylonrolle
120 ~26 10°0° ax-1o,
]
A (20— L
-
Sechskant- |
mutter
< i
B B 17
18
s
60
! 5102 % 47402 |
\
# !
i T =
I Y
AZD1004 !
l12,5+]
AZD1054 %
21—
G1/2 30
(PG13,5) 43341
05/2010
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Verstellbarer Stab

Alle Angaben in mm

.67 38,151 —» Toleranzen: +0,4mm
\
, Stab @2,6 )
I | oma
| [
(26 bis 114) ‘ ‘ p0
i Sechskant ﬂi»
! | S—
©) il
NI ‘
(T :
4,340,1 N I P
Feleley |
| ) |
| | 60
! 510,2 53 ‘ 4740,2
1 L |
e T 1 O
24420
le 2040,1 -+ 12,5+
AZD1007 oo L, _.| Stecher
AZD1057 - 2201 = . .
le— 30 — L
44,441
Verstellbarer Rollenhebel
47,5+1
@18x7 42,481 ——
Nylonrolle 36,8+1 ——= 10,7__Max. 1,5
107%°
! . O20_ ] L
H+
[
Sechskant-
X ‘ 1]
(D) — e ‘ v
&ﬂ: {
F 4,310,1 = ‘[ [ R sliinieieteted
|e I‘i oS B ===
) i 1 '/S
U | 60
— | 5102 ° 4710,2‘
|1
_ I 7 7 |
st it I 4] EELE 54 H 2
- 20+0,1 —! 12,5+ l—15,8—~
AZD1008 l—2240,1 —! oy
AZD1058 30 Gl/2 20
(PG13,5) 43841
. . wagn — 21 —
Rollenhebel mit vertikaler Betatigung OP27:08 Max. PT4 s
o12x5 &
Nylonrolle 9
o {j: 9,2 142 20
Kunststoff-
stoBel
(41) fﬂg
[ mg ‘ SWS R19
90,2
- HE: =
e ll® Eﬂ‘
5110,2 3 4710,2 o 246
|
] I
"D L Ll e
Lille \
/Lm,s, 24420
AZD1009 Gi/2 L, | 5lecher
e—— 30 — (PG13,5)
AZD1059 %
05/2010
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Alle Angaben in mm

PF-Adapter
nendireh Geeigneter Kabelquerschnitt
0?: O Gummidichtung Tin —_—
b K 29 Q75 29,5
AZD1830 ‘ \_G.1/2 o1 29 o1
14
Toleranzen:
+0,5mm
Rollenhebel Richtung des Einwegrollen

Die Rollen der Rollenarmtypen (AZD1003,
AZD1004, AZD1008, AZD1053, AZD1054,
AZD1058) kénnen in 15° (Raster-) Schritten
gedreht werden. Offnen Sie die Sechskantmut-
ter leicht und drehen den Rollenhebel in die
gewlnschte Position entlang der Rasterung und
befestigen die Schraube wieder.

Sechskant-
mutter

Drehbarer Betatigerkopf

Die Betatigerkdpfe der Armtypen (AZD1003,
AZD1004, AZD1008, AZD1053, AZD1054 and
AZD1058) kénnen in jede Richtung in 90° Schrit-
ten gedreht werden (Eine Zwischenlage ist nicht
mdglich). Hierzu 16sen Sie die vier Befestigungs-
schrauben an der Oberseite, drehen den Kopf

in die gewiinschte Stellung und befestigen die
Schrauben wieder mit einem Drehmoment von
0,2 bis 0,39 Nm.

30

Rollenhebels

Die Rollen der Rollenarmtypen (AZD1004,
AZD1008, AZD1054, AZD1058) kénnen front-
seitig und riickseitig am Endschalter befestigt
werden (siehe unten). Um die Rollenrichtung zu
wechseln 6ffnen Sie die frontseitige Sechskant-
mutter, drehen den Rollerarm und befestigen die
Mutter wieder.

Verstellbarer Rollenhebel

Um die Lange des Rollenhebels zu 6ffnen Sie

bei den Endschaltern AZD1008 und AZD1058

die Sechskantmutter und verschieben den Hebel
nach oben oder unten. Zur leichteren Einstellung
besitzt der der Rollenhebel auf der linken Seite
eine Skalierung in Zentimeter und auf der rechten
Seite in Zoll.

05/2010

Die Rollen der Endschaltertypen (AZD1000,
AZD1009, AZD1050, AZD1059) miissen in
Richtung ,D“ betétigt werden (siehe unten). Der
Betatiger darf auf keinen Fall entgegen gesetzt
betétigt werden. Sollte dies der Fall sein &ndern
Sie die Lage des Endschalters oder des Kopfes.
Hierzu l6sen Sie die vier Befestigungsschrauben
an der Oberseite, drehen den Kopf in die ge-
wiinschte Stellung (90° Schritten) und befestigen
die Schrauben wieder mit einem Drehmoment
von 0,20 bis 0,39 Nm.
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Abdeckung

Bei den Endschaltern mit verstellbarem Rol-
lenhebel und Stab kann die Abdeckung nicht
geoffnet oder geschlossen werden, wenn sich
die Rollenhebel in ihrer Grundstellung befinden.
Zum Offnen und SchlieBen entfernen Sie den
Rollenhebel ganz oder drehen Sie ihn links oder
rechts zur Seite. Verstellbarer Stab: Um die Lan-
ge des Stabes zu verandern, 6ffnen Sie bei den
Endschaltern AZD1007 und AZD1057 die Sechs-
kantmutter und verschieben den Stab nach oben
oder unten, befestigen die Schrauben wieder mit
einem Drehmoment von 0,98 bis 1,37Nm.

Alle Angaben in mm

Befestigung der Endschalter

(1) Bei Befestigung der Endschalter verwenden
Sie Schrauben und Unterlegscheiben und befes-
tigen diese mit einem Drehmomentschllssel mit
einer Kraft von 0,49 bis 0,69 Nm.

(2) Um eine stabile Befestigung zu garantieren,
empfiehlt es sich die Endschalter nicht nur an
den oberen Bohrungsléchern zu befestigen,
sondern zusétzlich passende Arretierungsstifte
(max. 5mm) oder Schrauben an den unteren
Bohrung zu verwenden.

M4

Schraube ™S

'

1 Arretierungs-

bohrung

Abmessungen Befestigung

2-4,2*0% @ oder

/M4 Innengewinde

2-4 33’;325@ und
/" Arretierungsstifte
$ $ max. 5mm
22+ 0,1

Sicherheitshinweise

1) Die Endschalter besitzen Silberkontakte. Bei
Anwendungen mit bei relativ niedrigen Frequenzen
Uber einen sehr langen Zeitraum oder bei sehr
kleinen Lasten entsteht eine Oxidationsschicht auf
den die Kontakten und es kann zu Fehlfunktionen
kommen. Fir diese Anwendungen sind z.B. die
AZ8-Serie oder die Kleinlasttypen der AZH-Serie
geeignet.

2) Die Endschalter sind nicht fiir den Gebrauch
unter Wasser geeignet.

3) Die Endschalter durfen nicht in direkten Kontakt
mit organischen Lésungsmitteln, starken S&uren,
Laugen oder deren Dampfen sowie leichtentflamm-
baren oder korrosiven Gasen kommen.

4) Bei den Rollenhebeltypen (Rollenhebel, ver-
stellbarer Rollenhebel) kann der Rollenhebel nur in
15°-Schritten verandert werden.

5) Um die Zuverlassigkeit und Lebensdauer bei-
zubehalten bzw. zu erhéhen, empfiehlt es sich die
Endschalter wéhrend des Betriebs regelméBig zu
Uberprifen.

6) Wenn der Nachlaufweg OT zu grof3 ist, kann
sich die Lebensdauer durch zu groBe Reibungs-
krafte verkirzen. Ca. 70% des maximal an- gege-
benen Nachlaufswegs sind ideal.

7) Verwenden Sie den Endschalter nicht in silikon-
haltiger Umgebung.

Geeignete Crimp-Kabelschuhe

8 min.

i

Geeignete isolierte Crimp-Kabelschuhe

3,7 bis 4,2

8 min.

8 min.

‘ @3,7 bis 4,2 @3,7 bis 4,2 @3,7 bis 4,2

8 min.

I
f 12 Tm

Offner (N.C.) SchlieBer (N.O.)
*

8) Bei der Verdrahtung verwenden Sie bitte stets
geeignete Crimp-Kabelschuhe. Befestigen Sie die
Kabelschuhe mit einer Kraft von 0,39 bis 0,59Nm.
Ein direkter Anschluss der Drahte ist nicht ratsam.
9) Nach dem Verdrahten achten Sie beim
Verschrauben der Abdeckung auf den korrek-

ten Sitz der Gummidichtung. Die Schraube der
Abdeckung ist mit einer Kraft von 0,20 bis 0,39Nm
zu befestigen.

10) Der Sicherheitsmechanismus unterbricht den
Kontakt bei Stérungen wie KontaktverschweiBung,
Federbruch usw. Der Sicherheitskontakt trennt bei
Stérung den verschweiBten Offner (N.C.-Kontakt)
geman Tabelle. (Die angegebenen Werte des
verstellbaren Stabes und Rollenhebels gelten bei
einer Lange von 26mm. Die angegebenen Werte
fur den verstellbaren Rollenhebel und Rollenhebel
(d=50mm) gelten bei einer L&nge von 40mm)

11) Um den Endschalter vor eindringenden
Schmutz zu schitzen, empfiehlt es sich den Adap-
ter AZD1830 zu verwenden.

12) Vermeiden Sie den Gebrauch der Endschalter
in sehr staubiger Umgebung, da die Funktionalitat
des Betatigers stark beeintrachtigt werden kénnte.

Bewegungsbereich Empfohlene
des Betétigers Kraft (min.)
StoéBel,
RollenstéBel ca. 3,5mm ca. 29,4N
Rollenhebel, Ver-
stellbarer Stab, o
Verstellbarer ca. 45 ca. 9,8N
Rollenhebel
@ 50mm Rolle ca. 45° ca. 6,4N
Rollenhebel vert- ca. 7mm ca. 19,6N
kale Betéatigung
05/2010

13) Werden die Endschalter im Freien verwendet,
durfen Sie nicht direkter Sonneneinstrahlung und
Regen ausgesetzt werden. Sonneneinstrahlung
und Regen flihren zu einer sehr starken Alterung
des Kunststoff und Gummi- materiales.

14) Lagern Sie die Endschalter getrennt von orga-
nischen Gasen.

15) Da die Rollerbetatigergruppe (AZD1003 und
AZD1053, d=50mm) sehr schwer ist, kann die
Ruckbewegung des Betatigers sehr trdge und lang-
sam ablaufen. Dies kann es sehr leicht zu Fehl-
funktionen und Fehlverhalten bei einer erneuten, zu
friihen, Betéatigung flihren. Vermeiden Sie Belastun-
gen von Schock. Vermeiden Sie eine redundanten
Arbeitskreis, somit kann eine Fehlfunktion oder
Stoérung bei der Rickbewegung des Betétigers und
Kontakts verhindert werden.
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Alle Angaben in mm

AZDA

H: Hysterese

Konstruktion des Mithehmers

Rollenhebel 1543 1543 tos2 RollenstéBel 12,5%s
H H 10 min. = 10+1,5 10£1,5 o
H H 0 min.
5 min.
30"7& 2,5 min
T 30°7<
"
20 min. \
- H f
31 min.
S —]
55 . 5z
) o84t N 28+1 |
40§ ° 25 min.
i an ] Lan anl T l l l
‘ K2 IN.d _Jﬁ"* 2NN
an] Tan I
T &
50 max. ‘
Einwegrolle 10£2 12,5% StoBel
H 10 min 12,5%s
5 min.
3000 21 min.
| o
* + Q
N 15 min. |18+0,5
a1 Tdan (B ]
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Panasonic Endschalter
ideasforlite Kompakt und vielseitig AZS

Besonderheiten

* Acht Betatigervarianten: Sté3el, RollenstéBel (Iangs
und quer), Rollenhebel, verstellbarer Rollenhebel,
verstellbarer Stab, Federstab (mit Metall- und Nylon-
spitze)

* Stabile Befestigung Uber vier Bohrungen méglich

* Betatiger aus rostfreiem Stahl

* StéBel- und Federvarianten mit Gummimanschette
abgedichtet

¢ Hebelvarianten in 90°-Schritten drehbar

¢ Oberflachen-, Front- und Rickwandmontage
madglich

* Gehause aus stabilem Zinkdruckguss

» Olbestandig

¢ Schnelle Montage durch abnehmbare Abdeckung

¢ Khnickschutztille bei Kabeldurchfiihrung

* Hohe Lebensdauer durch hauchvergoldete Silber-
kontakte

* Mit Erdungsanschluss

AZ8108CEJ AZ8107CEJ AZ8166CEJ  AZ8169CEJ AZ8111CEJ AZ8112CEJ AZ8122CEJ AZ8104CEJ

Produkttypen

Betétiger Artikelnummer
Kurzer StoBel AZ8111CEJ
RollenstoBel langs AZ8112CEJ
RollenstoBel quer AZ8122CEJ
Rollenhebel AZ8104CEJ
Verstellbarer Rollenhebel AZ8108CEJ
Verstellbarer Stabbetatiger AZ8107CEJ
Federstab mit Nylonspitze AZ8166CEJ
Federstab mit Metallspitze AZ8169CEJ
Zulassungen
Institut Geeignete Produkte Artikelnummer
Zulassungsnummer: E122222
uL Kontaktbelastung: 5A 250VAC
Pilot duty B300
Artikel: Standardtypen
Zulassungsnummer: LR55880
CSA Kontaktbelastung: 5A 250VAC
Pilot duty B300 Alle Standardtypen
Artikel: Standardtypen
Zulassungsnummer: J9551203
TOV Kontaktbelastung: AC-15 2A/250V~
Artikel: Standardtypen

05/2010
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Technische Daten

1. Nennwerte

Alle Angaben in mm

Nennspannung Strom Ohmsche Last (cos® = 1) Induktive Last (cos® = 0,4)
125VAC 5A 3A
250VAC 5A 2A
125VDC 0,4A 0,1A

2. Eigenschaften

Kontaktart 1 Form Z (INC 1NO SPDT Double Break)

Kontaktwiderstand Max. 15mQ

Kontaktmaterial Hauchvergoldete Silberkontakte

Isolationswiderstand (bei 500V) Min. 100MQ

1.000Vrms (1min) zwischen Klemmen ohne Durchgang
Durchschlagspannung 2.000Vrms (1min) zwischen stromfiihrenden Teilen und Massen
2.000Vrms (1min) zwischen den einzelnen Klemmen und nicht stromfiihrenden Teile
L Funktional Max. 98m/s2 {10G}
StoBfestigkeit .
Destruktiv Max. 294m/s? {30G}
Vibrationsfestigkeit Max. 55Hz, 1,5mm Doppelamplitude
Mechanisch 107 (bei 120 Schaltspielen/ Minute)
Lebensdauer
Elektrisch 3x10° (bei angegebener ohmscher Last, 5x10¢ Schiitz FC-100 200VAC Last)
Material Gehause: Zinkdruckguss / Abdeckung: Kunststoff

Umgebungstemperatur / Luftfeuchtigkeit

—20 bis +60°C/ Max. 95%

Max. Betdtigungsfrequenz

120 Schaltspiele/ Minute

3. EN60947-5-1 Norm

Nennwerte
Nenn-Isolationsspannung (U;) 250VAC
Isolationspriifspannung (Uimp) 2,5kV
Schaltiiberspannung 2,5kV
Konventioneller Strom von gekapselten Geréten (ly¢) 5A
Kurzschlussstrom 100A
Kurzschluss-Schutzvorrichtung 10A Sicherung
Schutzart P64
Verschmutzungsgrad (Betriebsumgebung) 3

4. Betdtigungseigenschaften

Eigenschaften Betatigungskraft Riickstellkraft Vorlaufweg (P.T.), Umschaltweg (M.D.), Nachlaufweg (O.T.), Gesamtweg (T.T.),
Betatiger O.F. (N) max. 8,83 R.F. (N) min. max. mm max. mm min. mm min. mm
Kurzer StoBel
RollenstoBel langs 8,83 1,47 1,5 0,7 4 55
RollenstoBel quer
Rollenhebel 5,88 0,49 20° 10° 75° -
Verstellbarer Rollenhebel 7,84 ~ 3,35 0,49~0,21 20° 10° 75° -
Verstellbarer Stabbetéatiger 7,84 ~1,99 0,49~0,12 20° 10° 75° -
Federstab 0,88 - 30 (1,181) - 20 -
Lebensdauer / Lastgrenzkurve Anschluss
1. Elektrische Lebensdauer 2. Lastgrenzkurve (Induktive Last) Kontaktform Endschater
13 1 14
240VAC resistive Last (coso = 1) 1000 NO@?—O ; O—lgNC)(Offner)
1000 '\ NCO——@®  @——ONC(SchlieBer)
5 | |
500 S | T et
5 \ é 500
2 400 c
= < Anschluss
g 300 ° 13 @ @ 14
2 00 % Lo Lo ! ! ! !
2 E 0 0510 3 5 50 260 700
S 100 @ NK HC HPHG VC-20 FC-10 FC-35 FC-100
§ 30 — Unterschiedliche Relaislasten
0 5 10
Schaltstrom (A) Beispiel: Die Schiitz-Serie FC ist eine 200VAC Type. " @ g @ 12
Die K-Serie ist eine 2 Form @g&l@ﬂj’ype. —
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Abmessungen

a7
Rostfreier StahlstoBel

o
)

Alle Angaben in mm
Toleranzen: +0,4mm

AZ8111CEJ - Kurzer StoBel PT 1,5max i
F Besonderheiten:
B 8 eischer . * Rostfreier StoBel
' | * StéBel mit Gummimanschette abgedichtet
H *‘<’
Schaue | — Gownaabohning
Abdeckung Innentiefe 7mm
56+0,3 64 Befestigungslocher
i - 2-M5 (P=0,8)
I @ L— Gewindebohrung
2-M3223 - 7 Befestigungslocher
Schraube 14
Abdeckung '
211‘0,2 7,502
15,17
AZ8112CEJ - RollenstoBel 1angs 125,205
Rostfreie Stahlrolle 10,2 .
PT 1,5max Besonderheiten:

2417 o

gslocher

M326 '
Schraube
Abdeckung
56+0,3

2-M3223
Schraube
Abdeckung

20,4+0,3

14

L 7,540,2
15,1+

* Rostfreie Stahlrolle und StahlstéBel
¢ StéBel mit Gummimanschette abgedichtet

2-M5 (P=0,8) Gewindebohrung
Innentiefe 7mm
Befestigungslocher

2-M5 (P=0,8)
Gewindebohrung
Befestigungslocher

T 25 |
AZ8122CEJ - Rollenst6Bel quer
©12,523,8
Rostfreie Stahlrolle 102 Besonderheiten:
PT 1,5max

* Rostfreie Stahlrolle und StahlstoBel
* StéBel mit Gummimanschette abgedichtet

|
2-41%° @
Befes(ingungslécher ; 4
‘ b
o ’i
2-M5 (P=0,8)
’\Sﬂghzlgube : 20,410,3 Gewindebohrung
Abdeckung Innentiefe 7mm
9 Befestigungslocher
56+0,3 64
[ | 2-M5 (P=0,8)
i @ 7 | Gewindebohrung
2-M3223 . N Befestigungslocher
b Schraube
Abdeckung 1'4
21402 L 7,5+0,2
15,1
28 25
2 &2 —41,240,8 —=
Nylonrolle 1210,
AZ8104CEJ - Rollenhebel (Rolle frei beweglich 36,2408 —l
ot um 360°, Rolle kann A
T in jeder Position befestigt [ ] H .
~ worden) Hn Besonderheiten:
Ma Befestigungs- . \\, 2 oot | 102 * Rolle aus bestandigem Nylon
~-- efestigungs- .
'"”:;djf H;’e's b P e * Hebelarm aus rostfreiem Stahl
L Befestigungslocher ) dest H 77”4‘777 185 _2-M5 (P=0,8) * Position des Rollenhebel um 360° verstellbar
(/ 125 5 ; Gewindebohrung ¢ Drehbarer Betatigerkopf in 90°-Schritten
4 &} 1 Innentiefe 7mm
z L — + L] Befestigungslocher
M326 ; 20,4+0,3
Schraube
Abdeckung 5610,3 64
2-M5 (P=0,8)
Gewindebohrung
. @ [ Befestigungslécher
f | = L
2-M3223
Schraube
Abdeckung 1'4
i
21+0,2 L 7,540,2
15,1 |
o8- 25
05/2010881____|
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AZ8107CEJ - Verstellbarer Stabbetatiger

. (449 _

Alle Angaben in mm
Toleranzen: +0,4mm

55 36.3:08__| Besonderheiten:
,6 O Stab .
2605 I * Rostfreier Stab
! ¢ Stablange 125mm
N e Befestigungsschraube 1 102 ¢ Stufenlose Verstellung des Stabes moglich
Verstellbarer Stab' Ati i i
e 115) ] « Drehbarer Betéatigerkopf in 90°-Schritten
|
24,140 D\’ !
i er . [ 185
Metallkdrper, : '
125 M6 Befestigungs- T ‘
schraube fiir 4’ [
Metallkdrper
M3 x6 \
Schraube
Abdeckung 2-M5 (P=0,8)
5610,3 64\ Gewindebohrung
Innentiefe 7mm
Befestigungslocher
L 2-M5 (P=0,8)
i {—Gewindebohrung
2.M3% 23 4+ Befestigungslécher
Schraube - m 14
Abdeckung d '
L 7.5402
15,1_]
28 20,4+0,3
25
@49
AZ8108CEJ - Verstellbarer Rollenhebel 177508
T 42,7+0,8
}lae()rf;gglbarer Rollenhebel ; Fzg?jégr%yt‘%xg!ﬁch 33,5+0,8 —= .
P2 max jeder Pgslio:?)"ef‘gstlgt 28508 Besonderhelten :
werden.) [ah
" L]

schraube

M4 Befestigungs

Rolle aus bestandigem Nylon
Hebelarm aus rostfreiem Stahl
Position des Rollenhebel um 360° verstellbar

Befestigungsplatte
L ape .
24190 feeebete % s und seitlich (vorne/ hinten) drehbar
i o Metallké — 7 " . . .
M% MSBja& « Der Rollenhebel kann im Bereich r=30 bis
efestigungs-
i‘chra"t:(belgr ¢ H ! 70mm verstellt werden: Rasterung 1mm
Sovaube EE— « Drehbarer Betatigerkopf in 90°-Schritten
Abdeckung
2-M5 (P=0,8)
64\ Gewindebohrung
Innentiefe 7mm
Befestigungslécher
R 20 2:M5 (P=0,8)
T | Gewindebohrung
Befestigungslécher
2-M3x 23 mi
Schraube %? % 14
Abdeckung . ( 1
21502 L 7.540.2
15,1+
28 20,4+0,3
Der Rollenhebel kann im Bereich 25—
r=30 bis 70mm verstellt werden: @6.4)
Rasterung Tmm
AZ8166CEJ - Federstab mit Nylonspitze
Besonderheiten:
¢ Spitze aus bestandigem Nylon
PT 30 max 102 .
3o [ ¢ Rostfreie Stahlfeder
J ¢ Feder mit Gummimanschette abgedichtet
Nylonspitze ¢ Der Schalter kann aus allen Richtungen
betatigt werden, sogar senkrecht zur
Federachse ()
580
ii
I
2-4,1°%2
Befestigungslocher 4
M326 2-M5 (P=0,8)
% 20,410,3 Gewindebohrung
leckung Innentiefe 7mm
56+0,3 64 Befestigungslocher
' @ - 2-M5 (P=0.8)
[ _|l.— Gewindebohrung
2-M3223
Schraube 14
Abdeckung '
21402 L 7,540,2
15,1~
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AZ8169CEJ — Federstab mit Metallspitze

Alle Angaben in mm
Toleranzen: +0,4mm

PT 30 max
(Der Gesamiweg (T.T) Besonderheiten:
sollte kleiner als 50mm 120
sein.) Rostfreie ¢ Spitze und Feder aus rostfreiem Stahl
Stahlspitze . . .
¢ Feder mit Gummimanschette abgedichtet
5 ¢ Der Schalter kann aus allen Richtungen betétigt
werden, sogar senkrecht zur Federachse (| )
100+1,5
2410
Befestigungslécher 4
: |
RS e —
M326 ‘
Schraube 1 20,4+0,3 geMmin(S;boo?\)rur\
Abdeckung Innentiefe 7mm"
5610,3 Befestigungslécher
64
L B I 2-M5 (P=0,8)
_|.—" Gewindebohrung
2-M3223 gsioener
Schraube 14
Abdeckung %? '
) 7,5+0,2
Zubehor
I
-
- ‘L‘, - x (/L“ t=7 max.
5y |
I | ‘r
, = T
T
i e
) Ab )
HUN S E st
AZ8801J Hg—9
23 1 18
} \ ) Part A i
i {ohne Ap-*
Geeignete Kabel: Die Verbundschrauben des 21— stand) ange-
Kabelquerschnitt @ 8,7 bis 11mm Adapters werden mitgeliefert e og 27,8
(Abmessung wie
Endschalter)
(Vorderansicht) (Seitenansicht)
Abmessungen (mm)
Montage
Oberflachenmontage Frontmontage Rickwandmontage
- N t Tafeldicke
~
M4 L. Befestigungs-
Mae R [T (P=0.7) M4 mutter 4450 M5 Befestigungs- 4550
Befestigungs- Befestigungs- O— chraube 4 &
schraube schraube
56+0,2
02 ] 561(3,3’ L 56+0,3 -
... < A g
Unterleg- 2110,2 Unterleg-  21%0,3 2103
scheibe — scheibe Unterlegscheibe
Tiefe der Gewindebohrung > 15mm Tafeldicke < 5mm Schraubenlénge < Tafeldicke t+7mm
05/2010
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Verdrahtung

* Der Isolationsabstand zwischen den Dréhten und den
beweglichen Teilen muss mehr als 6,4mm betragen
¢ Sonderschrauben (mitgeliefert) verwenden

93,0-3,7
Max. 10 Max. 10 s
Schraube ax ax
FE— L
Unterleg-
scheibe

Q

| Eftungsanstiuss

Geeignete Crimp-Kabelschuhe

Max. 6,4

Geeignete isolierte Crimp-Kabelschuhe

R L

Alle Angaben in mm

Kabel
Max. 6,4 Offner SchlieBer
(N.C) (NO)
. 9

g
3 27
23,0-3,7 1;@ —

Kabelschuhe

Offner
(N.C))

SchlieBer
(N.O.)

32

Max. 6,4

16
E

Geeignete Kabel

Geeignete Kabel

Drehbarer Betatigerkopf

Bei den Endschaltern AZ8104CEJ, AZ8108CEJ, und
AZ8108CEJ kann der Betatigerkopf in jede Richtung in
90°-Schritten gedreht werden. Hierzu muss die schwarze
Sicherungsschraube gedffnet und nach dem Drehen
wieder verschlossen werden. &

Sicherungsschraube

Drahtlitze Querschnitt AuBendurchmesser
2-adrig 0,75mm?- 1,25mm?
3-adrig 2,0mm? F;ung_e Form
4-adrig 0,75mm?- 1,25mm? 6 bis 9mm
2-adrig 0,75mm? Flache Form
Max. 9,4mm
2-adrig @1,0 bis 1,2mm, @1,6mm

(schwarz)

Sicherheitshinweise

1. Bei zu groBem Nachlaufweg (O.T.) kann sich
die Lebensdauer verkirzen. Bitte verwenden
Sie die Endschalter in den angegebenen
Bereichen:

Typ Nachlaufweg (O.T.)
StoBel )
AZ8111, 8112, 8122 1,5 bis 2,0mm
Hebel . 5
AZ8104, 8107, 8108 20 bis 30
Federstab 15 bis 20mm

AZ8166, 8169 (an der Spitze)

38

2. Die Endschalter sind nicht fir den Gebrauch in
wassriger und 6liger Umgebung geeignet.

3. Der Gebrauch der Endschalter soll unter fol-
genden Bedingungen vermieden werden:
(1) Die Endschalter diirfen nicht in direkten
Kontakt mit organischen Lésungsmitteln, star-
ken Sauren und Laugen oder deren Dampfe
gelangen.
(2) Die Endschalter diirfen nicht in leicht
entflammbarer und korrosiver Umgebung
betrieben werden.
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4. Um die Zuverlassigkeit und Lebensdauer
beizubehalten bzw. zu erhéhen, empfiehlt es
sich, die Endschalter wahrend des Betriebs
regelmasig zu Uberpriifen.

5. Befestigung der Abdeckung: Die drei Schrau-
ben der Abdeckung missen gleichméaBig
verschraubt werden. Achten Sie vor dem Ver-
schrauben der Abdeckung auf den korrekten
Sitz der Gummidichtung.



Panasonic
ideas for life

Turkontaktschalter
mit magnetischer
Verriegelung

Drei verschiedene Farben

Steingrau, Kastanienbraun, Signalgelb

Turkontaktschalter mit Kabel-
abdeckung und Halteplatte

Zwei Magnetverschluss-
flachen und Schalterpin

@ @ C€

AVAOY

Besonderheiten

Turkontaktschalter mit zwei Magnetverschlussflachen
Inklusive Halteplatte

Halte- und Verriegelungskraft der beiden Magnetfla-
chen von 3kg fiir groBen automatischen Selbstanzug
Zuverléssige Schaltung durch Betéatigungsstoiel

Drei verschiedene Farben: Kastanienbraun, Steingrau,
Signalgelb

Zwei Kontaktausfiihrungen: SchlieBer und Offner
Halteplatte fir Senkkopfschrauben (vorgebohrt,
Bohrlochabstand 50mm)

Schaltergeh&use mit Langléchern

(Bohrlochabstand 52mm)

Transparente und aufschnappbare Kabelabdeckung
(fur schnelle Montage)

Klemmenabdeckung um 180° drehbar — Kabelaustritt
somit links oder rechts

Schaltleistung: 5A/250V AC, 5A/30V DC
Zulassungen: CE, UL, CSA

Produkttypen

Spezifikationen
Kontaktart Artikelnummer
Kontaktbeschreibung Gehausefarbe Halte-/Verriegelungskraft
1a Signalgelb AZC11013Y
SchlieBer (1 Form A) (EIN wenn der Schalter Kastanienbraun AZC11013A
geschlossen ist) Steingrau 3kg (20,4N) AZC11013H
1b Signalgelb (Hinweis 2) AZC11113Y
Offner (1 Form B) (EIN wenn der Schalter Kastanienbraun AZC11113A
offen ist) Steingrau AZC11113H
Zubehor Halteplatte ist im Lieferumfang enthalten (Hinweis 1) AZC1801

Hinweis: 1. Die Halteplatte ist im Lieferumfang enthalten.
2. Halte-/ Verriegelungskraft mit 1kg und 5kg auf Anfrage verfligbar.
Bei der Anfrage/ Bestellung ersetzen Sie bitte die “3” durch die “1” fir den 1kg Typ und durch die “5” fir den 5kg Typ am Ende der Artikelnummer.

Technische Daten Abmessungen
1. Nennwerte Turkontaktschalter
N e Strom Ohmsche Last Lampenlast Induktive Last Magnet
125VAC 5A 1,5A 3A
250VAC 5A - 3A ‘
30vDC 5A - 1,5A Vorlaufweg (P.T.) 1.8 max. Lﬂ,gJ
Hinweis: 1. Die induktive Last ist cos$=0,4 (AC). Zeitdauer bei DC 7ms. Ausgangsstelung (RP.) 4 max 38
2. Der Einschaltstrom kann bis zu 10mal der Nominalstrom sein. 15 (727)
3. Kleinste Schaltleistung: 5mA 6V DC, 1mA 24V DC. 24, 60
»T— 238 ‘ 52:015
nge . 2
2. Betéatigungseigenschaften s ‘ | ‘
Betatigungskraft (O.F.) (N) 3,43 max. I ‘ J“
Riuckstellkraft (R.F.) (N) 0,49 min. — 31 82
Vorlaufweg (P.T.) 1,8mm max. f\ J h Y
Umschaltweg (M.D.) 0,2 bis 0,8mm KJ @144
Ausgangsstellung (R.P.) 4,0mm max.
12,7+ M3,5 Schraubanschluss
60
Kontaktform
SchlieBer (1 Form A Typ) (")ffﬂer r (1 Form B Typ) 143
I | ! Halteplatte i
\ \ | —oT e |
\ \ \ \ - ﬁw_
L _ ] L _ ] 4J_L@4,2
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3. Eigenschaften

Kontaktmaterial

Hauchvergoldete Silberkontakte

Isolationswiderstand

Min. 100€ (bei 500VDC)

Durchschlagspannung

1000V (1 min.) zwischen Klemmen ohne Durchgang
2100V (1min.) zwischen stromflihrenden Teilen und Masse
2100V (1min.) zwischen den einzelnen Klemmen und nicht stromfiihrenden

Mechanisch Min. 100.000 Schaltspiele(bei 60 Schaltspielen/Minute)
Min. 50.000 Schaltspielen (Ohmsche Last 5A 250VAC)
Lebensdauer
“ Elektrisch Min. 30.000 Schaltspielen (Lampenlast 1,5V 125VAC)
(bei 20 Schaltspielen/Minute)
Schutzart IP40
Umgebungstemperatur —20 bis +80°C

Luftfeuchtigkeit Max. 95% RH

Max. Betétigungsfrequenz

Mechanisch: 60 Schaltspiele/min.
Elektrisch: 20 Schaltspiele/min.

Halte-/Verriegelungskraft

3kg (29,4N) Standard (bei Verwendung der mitgelieferten Halteplatte)
(Auf Anfrage: 1kg (9,8N) und 5kg (49N))

Montage des Schalters

* Befestigung des Schaltergehauses

1.

Verwenden Sie beim Befestigen des Schalterge-
hauses M4 Schrauben und Beilagscheiben. Die
Schrauben sind mit einer Kraft 1,18 bis 1,47Nm zu
befestigen.

2. Bei beweglichen Objekten muss die Halteplatte

Bewegliche Seite \

und der Magnetanschlag des Schalters biindig
und parallel zueinander sein.

Magnetanschlag

Halteplatte des Schalters

BN\

7

&

./ Feste Seite

Sind die Halteplatte und der Magnetanschlag
des Schalters nicht blindig und parallel zu
einander kann es zu Fehlfunktionen des
Schalters kommen (Geringere Haltekraft,
Schalter schlief3t nicht usw.)

ANNNNNNNNRNNAN\Y
-———VI,

i

N

* Befestigung der Halteplatte
1. Zur Befestigung der Halteplatte verwenden Sie

M3 Senkkopfschrauben. Befestigen Sie die Hal-
teplatte direkt gegenlber dem Schalter bzw. dem
Magnetanschlag des Schalters um ein optimales
Halte- und Verriegelungsverhalten zu erzielen.
Achten Sie darauf, dass die Senkkopfschrauben
nicht Uber die Halteplatte hinausragen.

Ist die Halteseite (Metallblech) magnetisch, kann
es zur Beeinflussung der Haltekraft kommen. Bitte
achten Sie darauf, dass die Haltekraft ebenfalls
von der Plattendicke sowie der Oberflache (Farbe,
Lack usw.) beeinflusst werden kann.

Befestigungs-

schraube Befestigungsplatte

V), 7

Alle Angaben in mm

Bohrlochabstand des Tlrkontaktschalters

52t0,15
—C —O-
2-04,3
oder M4 Gewindebohrung

Bohrlochabstand der Halteplatte
5010,15

4& —O—
2-03,2

oder M3 Gewindebohrung

Geeignete Kabel
* Verwenden Sie folgende Kabel:

J8mm max.
9,4mm max. (Langsrichtung)
(2-adrig, Aderradius @1,6)

Rundkabel:
Flachkabel:

40

¢ Abmessungen bei Rundkabeln

@ 8 max.

AQ
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* Abmessungen bei Flachkabeln

9,4 max
(Langsrichtung)

8 bis 10

%%
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Verdrahtung

¢ Verwenden Sie bei der Verdrahtung des
Schalter nur die mitgelieferten Schrauben und
Belagscheiben.

» Verdrahten Sie die Kabel nicht direkt am
Schalter. Verwenden Sie stets geeignete
Crimpschuhe.

* Die Kabel sollten nicht an die Schraubklem-
men gel6tet werden.

1. Zum Abnehmen der Kabelabdeckung fiihren
Sie den Schlitzschraubendreher in die Vertie-
fung am Schaltergehduse ein und hebeln die
Abdeckung in Offnungsrichtung ab.

Schraubendreher (flach)

Vertiefung

Gummitdlle

. Schieben Sie die Gummitlille und die Kabelab-

deckung uber das Kabel (siehe Bild unten).
Dann verschrauben Sie die Adern/ Crimpkon-
takte mit den Schraubklemmen des Schalters.
Die Schrauben sind mit einer Kraft 0,39 bis
0,59Nm zu befestigen.

3. Bei Verwendung eines Flachkabels driicken

Sie das Kabel in die Abdeckung und schnap-
pen diese auf den Schalter (siehe Bild unten).
Nach dem Aufschnappen der Kabelabdeckung,
schieben Sie noch die Gummitlle auf die
Kabelabdeckung

Sicherheitshinweise

* Die Schalter AZC1 sind nicht fir den Gebrauch in feuchter, nasser, éliger und staubiger Umgebung geeignet. Vermeiden Sie den Einsatz des Schalters in

diesen Umgebungen.

¢ Die Schalter dirfen nicht in direkten Kontakt mit organischen Lésungsmitteln, starken Sauren, Laugen oder deren Dampfen sowie leicht entflammbaren oder

korrosiven Gasen kommen.

« Die Schalter diirfen nicht in silikonhaltiger Umgebung wie Lésungsmittel, Dichtungsmitteln, Olen, Fett- und Schmiermitteln verwendet werden.

* Um die Zuverlassigkeit und Lebensdauer beizubehalten bzw. zu erhéhen, empfiehlt es sich, die Schalter wéhrend des Betriebs regelméaBig zu Uberprifen.

* Die AZC1-Serie arbeiten mit zwei integrierten Magneten. Aus diesem Grund dlrfen magnetische Datentrager (Floppy Disks, Magnetstreifenkarten usw.) nicht
in die Nahe der Schalter gelangen. Die gespeicherten Daten kénnen beschédigt oder sogar vollstandig geldscht werden.
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Qlobal Network

North Ameri (Europe ________|Asia Pacific_____[China_________JJapan |

Panasonic Electric Works

Please contact our Global Sales Companies in:

) Headquarters Panasonic Electric Works Europe AG
) Austria Panasonic Electric Works Austria GmbH

PEW Electronic Materials Europe GmbH
» Benelux Panasonic Electric Works
Sales Western Europe B.V.
» Czech Republic  Panasonic Electric Works Czech s.r.0.

) France Panasonic Electric Works

Sales Western Europe B.V.
» Germany Panasonic Electric Works Europe AG
» Hungary Panasonic Electric Works Europe AG
) Ireland Panasonic Electric Works UK Ltd.
) Italy Panasonic Electric Works Italia srl

» Nordic Countries Panasonic Electric Works Nordic AB

» Poland Panasonic Electric Works Polska sp. z 0.0
» Portugal Panasonic Electric Works Espaiia S.A.
» Spain Panasonic Electric Works Espaiia S.A.
» Switzerland Panasonic Electric Works Schweiz AG

» United Kingdom Panasonic Electric Works UK Ltd.

Rudolf-Diesel-Ring 2, 83607 Holzkirchen, Tel. +49 (0) 8024 648-0, Fax +49 (0) 8024 648-111, www.panasonic-electric-works.com
Josef Madersperger Str. 2, 2362 Biedermannsdorf, Tel. +43 (0) 2236-26846, Fax +43 (0) 2236-46133
www.panasonic-electric-works.at

Ennshafenstrale 30, 4470 Enns, Tel. +43 (0) 7223 883, Fax +43 (0) 7223 88333, www.panasonic-electronic-materials.com

De Rijn 4, (Postbus 211), 5684 PJ Best, (5680 AE Best), Netherlands, Tel. +31 (0) 499 372727, Fax +31 (0) 499 372185,
www.panasonic-electric-works.nl

Priimyslové 1, 34815 Pland, Tel. (+420-)374 799 990, Fax (+420-)374 799 999, www.panasonic-electric-works.cz

Succursale frangaise, 10, rue des petits ruisseaux, 91370 Verrigres Le Buisson, Tél. +33 (0) 16013 5757, Fax +33 (0) 1 6013 5758,
www.panasonic-electric-works.fr

Rudolf-Diesel-Ring 2, 83607 Holzkirchen, Tel. +49 (0) 8024 648-0, Fax +49 (0) 8024 648-111, www.panasonic-electric-works.de
Erddalja Gt 91/a, 1037 Budapest, Tel. +36 (0) 20 9715688, www.panasonic-electric-works.hu

Dublin, Tel. +353 (0) 14600969, Fax +353 (0) 14601131, www.panasonic-electric-works.co.uk

Via del Commercio 3-5 (Z.I. Ferlina), 37012 Bussolengo (VR), Tel. +39 (0) 456752711, Fax +39 (0) 456700444,
www.panasonic-electric-works.it

Sjééngsvdgen 10, 19272 Sollentuna, Sweden, Tel. +46 859476680, Fax +46 859476690, www.panasonic-electric-works.se
Jungmansgatan 12, 21119 Malmo, Tel. +46 40 697 7000, Fax +46 40 697 7099, www.panasonic-fire-security.com

Al. Krakowska 4/6, 02-284 Warszawa, Tel. +48 (0) 22 338-11-33, Fax +48 (0) 22 338-12-00, www.panasonic-glectric-works.pl
Portuguese Branch Office, Avda Adelino Amaro da Costa 728 R/C J, 2750-277 Cascais, Tel. +351 214812520, Fax +351 214812529
Barajas Park, San Severo 20, 28042 Madrid, Tel. +34 913293875, Fax +34 913292976, www.panasonic-electric-works.es
Grundstrasse 8, 6343 Rotkreuz, Tel. +41 (0) 41 7997050, Fax +41 (0) 41 7997055, www.panasonic-electric-works.ch

Sunrise Parkway, Linford Wood, Milton Keynes, MK14 6 LF, Tel. +44 (0) 1908 231555, Fax +44 (0) 1908 231599,
www.panasonic-electric-works.co.uk

North & South America

» USA PEW Corporation of America

629 Central Avenue, New Providence, N.J. 07974, Tel. 1-908-464-3550, Fax 1-908-464-8513, www.pewa.panasonic.com

Asia Pacific/China/Japan

» China Panasonic Electric Works (China) Co., Ltd. Level 2, Tower W3, The Towers Oriental Plaza, No. 2, East Chang An Ave., Dong Cheng District, Beijing 100738, Tel. (010) 5925-5988,
Fax (010) 5925-5973
» Hong Kong Panasonic Electric Works RM1205-9, 12/F, Tower 2, The Gateway, 25 Canton Road, Tsimshatsui, Kowloon, Hong Kong, Tel. (0852) 2956-3118, Fax (0852) 2956-0398
(Hong Kong) Co., Ltd.
» Japan Panasonic Electric Works Co., Ltd. 1048 Kadoma, Kadoma-shi, Osaka 571-8686, Japan, Tel. (06) 6908-1050, Fax (06) 6908-5781, http://panasonic-electric-works.net
) Singapore Panasonic Electric Works Asia Pacific Pte. Ltd. 101 Thomson Road, #25-03/05, United Square, Singapore 307591, Tel. (06255) 5473, Fax (06253) 5689
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